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Editorial

pribeh Alchymie na Slovensku a na

Svet si ¢lovek vidy potreboval vysvet-
lit. Skor nez vznikla vedaq, filozofia Ci
systematicky jazyk poznania, existoval
pribeh. Mytus nebol iba rozpravanim,
bol spésobom, ako pomenovat chaos,
ako dat zmysel buarke, smrti, €asu Ci
viastnému pévodu.

Clovek v3ak tomuto svetu nechce &elit
sém. Vacsina z nds potrebuje patrit
k inym lFudom, byt sucastou rodin,
komunit a kultar. Preto si z generdcie
na generdciu odovzddvame zvyky,
myslienky, hodnoty a spésoby kona-
nia. Tieto tradicie nds spdjajd
a vyvijaju sa spolu s nami.

V aktudlnom ¢&isle Kulturdria vas
prevedieme od davnych tradicii, medzi
ktoré patri napriklad €epcenie, aZ po
ritualy v Zivote sG€asného Studenta.
Rubrika Okolo ndas vés naladi na
rodinnd histériu ukrytd v Biblii ¢i na
Gvahu o tom, ako sa zmenila
slovenska dedina.

Tradicie vSak nie sl len o minulosti, sd
aj o Zivej kultare a ludoch. V rubrike
Aktivity slovakistov sa preto pytame,
¢o robia slovakisti, ked prdve nesedia
na predndaskach.

V rubrike Studenti S$tudentom sa
naucite, ako si vyrobit drétené
srdie€ko, pretoze prave tvoriva Cinnost
a spoloéné aktivity, o ktorych hovo-
rime v prispevku Nikdy nie si sém, s
tym tmelom, ktory buduje (nielen)
nasu katedrovd komunitu. Vdaka
spomienkam na neddvnu jazykovo-
-kultdrnu exkurziu sa pozrieme na

priebeh exkurzie sa pozrieme
Stylizovanym pohladom G€astnika.

V rubrike Zivot s jazykom predstavime
prostrednictvom  jazykovych pros-
triedkov preZivanie Svatého tyzidna
v slovendine a talian€ine, zblrame
myty o arabizmoch v nasej slovnej
zisobe a pozrieme sa na to, ¢o

znamend byt jedine€ny, origindlny
a osobity.
Svet literatiry ndm v tomto Cdisle

nastavi zrkadlo cez Portrét stratenej
F'udskosti a prinesie rozbor stereotypov
o nasich susedoch.

Drahi Citatelia, svet je plny symbolov
a myslienok, ktoré ¢€akajd na svoje
odhalenie. Prajeme vdm inSpirativhe
¢itanie, ktoré mozete zavisit
ponorenim sa do Vvlastnej tvorby
nasich Studentov. V rubrike Viatna
tvorba tiez mobiete spoznat vitaznud
prdcu Podoba, ktord vznikla v rédmci
sttaze Studentskych prvotin.

Nech sa pribehy tohto Ccisla stand
stcastou aj toho Vasho.

Séfredaktorky

Mgr. Barbora Kaveéanska

Mgr. Kristina Holkova

doktorandky v §tudijnom programe slovensky jazyk
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~Verim, Ze éepcenie sa zachova aj nad’alej,”
hovori Andrea Hadasovd, ktora sa ¢epceniu
venuje uz niekol’ko rokov

Tradicie su délezZitou sG€astou kultirneho dedi€stva Slovenska. Jednym z najkrajsich
a zdroven symbolicky najsilnejSich zvykov je EepCenie nevesty. Porozpravala nédm o iom
Andrea Hadsov@, ktord sa vo svete folkléru a tradicii pohybuje uz od svojich Strnéstich
rokov. Spolu s manzZelom su ¢lenmi Folklérneho suboru Haj, ktory sG€asne aj vedu.

Spoloéne s diev€atami zo suboru

Ako ste sa dostali k ¢epceniu neviest?

Vsetko to zacalo nasou svadbou. Vtedy
som prisla s myslienkou, Ze by bolo vel'mi
pekné, keby bolo Eepcenie jej sucastou.
Spolu s diev€atami zo sUboru sme sa
vybrali na vyskum do Rejdovej, kde sme
sa stretli s nositelkami tradicii. Su to
starSie panie, ktoré si co-to z tradicii
minulosti eSte pamdtaja. Vysvetlili ndm,
ako €epcenie prebiehalo a aké dkony sa
pri tom robili. Na zdklade toho sme na

sa venuju qj

CepCeniu pocas svadieb.

nasej svadbe prvykrat urobili ¢epcenie.
Ndasledne sme zacali Cepcit priatelky
a zndme. Neskér zacali o tdto tradiciu
prejavovat zaujem aj d'alSie pary.

Kto sa v dnesnej dobe venuje ¢epéeniu?

Cepéit uz povdésine chodia hlavne
sUbory. Ndjdu sa vSak dedinky, v ktorych
sa zachovali folklérne skupiny a tie su
nositelkami tradicii. V duchu tradicii
vychovavaja deti i mlddez a vdaka nim sa
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uchovavaja tradicie. Napriklad v obci
Rejdova sa tradicie dodnes udrziavaja.

Co symbolizuje éepéenie? Aky vyznam
ma samotny éepiec pre nevestu?

Cepiec bol pre zenu symbolom vydaja.
Tym, Ze sa dievéa vydalo, zmenil sa jej
status zo slobodnej dievky na vydatd
Zenu. Ked mala Zena ¢€epiec, znamenalo
to, Zze je bud vydatd, alebo vdova. Vydaté
Zzeny boli 'ahko rozliSitel'né, lebo nosili len
urcité farby, zvai¢sa tmavé. V Rejdovej boli
tri varianty ¢epcov. Cervené pre nevesty,
zelené pre vydaté Zeny a €ierne pre staré
Zzeny a vdovy. Slobodné dievéatd mohli
nosit vrkoée a vence (party), ktoré boli
bohato zdobené umelymi kvetmi, stuhami
a koralkami.

Riadi sa to, ako je nevesta pri ¢epceni
oble¢end, nejakymi pravidlami?

Ano, svadobny odev je $pecificky.
Samozrejme, ¢o dedinq, to iny kroj. Najmad
svadobné party a vence maja vela
variantov. Zial, na mieste, kde Zijeme,
v Dolnom Gemeri, sa toho zachovalo
velmi madlo. Preto sme niektoré tradicie
prevzali z Rejdovej, kde sa nevesta pri
¢epceni obliekala do tmavého. Tmava

farba mala predstavovat jej smutok.
Hlavne preto, Zze Casto nevedela, do ¢oho
ide. Vtedy sa z lasky vydaval malokto. Ak
tak bolo, bolo to naozaj Stastie. Zvy€ajne
iSlo o dohodnuty sobds, ktory bol vyhodny
pre rodiny. Na nasom prvom ¢€epceni mi
tieZ obliekli tmavy kabdat. Dnes uZ nevestu
do cCierneho kabdta  neobliekame.
V ponuke mdme viacero slavnostnych
krojov a nevesta si méze vybrat, ktory sa
jej paci.

Mohli by ste opisat priebeh Eepcenia?
Prisposobuje sa sa¢asnosti?

Ano, museli sme to nastavit modernejsie.
Pévodne nevestu na cepcenie priviedol
prvy druzba a krstnd mama, ktord ju
nasledne aj c&epc€ila. Druiba polozZil
neveste trikrat ta istd otazku, ¢i si dé
radSej hlavku stat alebo vienok snat.
Nevesta sa podvolila aZz na tretikrat
a druzba si zobral veniec na druzbovsku
palicu. Zavesil ho na klinec a tam ostal
visiet az do konca svadby.

Po €epceni sa nevesta znovu prezliekala
a pripravila sa na nevesticky tanec
(tancuje sa po polnoci, nevesta sa nim
symbolicky IaG¢i so slobodou, pozn.
autorky). V minulosti sa dokonca
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¢epcenia okrem druzbu mohli zG€astnit
len vydaté Zeny. KedZe clenmi ndasho
stboru sU hlavne stredoskolé&ci
a vysokoskoléci, nie je redine, aby ¢€epcili
len vydaté Zeny. Nevestu ani
neprezliekame, menime len partu za
Cepiec, lebo svadobny program ma len
dvadsat minat a nevesta by sa nestihla
prezliect.

AkG dlohu zohravaji piesne pocas
c¢epcenia? SU pevne stanovené alebo sa
vyberaji individudalne?

Svadobny repertodr je dany. MoZino ho
ndjst v Zborniku ludovych piesni. Pri
kaZzdej udalosti sa spievali iné piesne
a ked niekto cepé€i, mal by sa drzat
svadobného repertodra. Piesne rozpravajd
pribehy l'udu. To, €o l'udia zazivali, vyjadrili
piesniou, a inak to nebolo ani na svadbe.

Niekedy sa stane, Ze si nevesty chcd
vybrat inG piesen. Samozrejme, dd sa
dohodnuat. Ak si vSak chcd vybrat ina
piesen, musi byt svadobnd. Casto sa nédm
stdva, Ze nevesty chcl piesen Zbohom
ostavajte  od  Darinky  Las€iakovej.

Vidite v dnesnej dobe zmysel
v zachovavani tradicii napriklad aj
formou ¢epéenia, ktora sa stava
patavym dopinkom pocas svadobnych
hostin?

Ano, pretoze je to velmi pekné. Je to
spomienka, ktord si nevesta nesie cely
Zivot. Svadobné mamy nadm ¢€asto d'akujq,
sU rady, Ze to ich dcéry zazili. Jedlo sa zje,
ako kto tancoval, na to sa zabudne, ale
CepCenie je nieCo, €o  mnohym
v spomienkach zostane. Ja si to doteraz
z naSej svadby pamdatdm. Verim, Zze
¢epCenie sa zachovd aj v buddcnosti.
| ked’ je nadSencov folkléru €¢oraz menej,
tato tradicia je prilis§ Zivad, aby zanikla.

Autorka
Ema Sarogovéa

Studentka slovenského jazyka a literatary

Fotografie
Zo svadobného archivu Méarie a Martina
Vargicovcov
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,Nemdam rada skratku ASAP, lebo to znamena,
Ze som v situacii LTT.” O skratkéach
v slovenskom jazyku s doktorkou Zuzanou
Popovicovou Sedlaékovou

Aj Studenti strednych §kél sa zaujimaju o slovensky jazyk a lingvistiku. Studentky
druhého roénika (sexta) na Gymndziu Dominika Tatarku v Povaiskej Bystrici sa
zamysSlali nad skratkami, komunikdciou a medzigeneraénymi rozdielmi. O tejto téme sa
v rdmci svojej stredoskolskej ro¢nikovej préce rozpravali sextdnky Adriana Michalikové
a Laura Harvankové s doktorkou Zuzanou Popovi€ovou Sedldckovou z Katedry
slovenského jazyka a teérie komunikdcie FiF UK v Bratislave.

Ako vnimate skratky v jazyku mladej
generdcie?

Skratky st pre mna ako ucitelku
i lingvistku prirodzenou sucastou jazyka.
Osobitne v re€i mladych ma fascinuju ich
rozmanité podoby, vyznamy, oblasti
pouZitia a aj to, ako sa my starsi snazime
priblizit k mladsim generdcidm Studentov
aj prostrednictvom ich poznania €i
dokonca pouZivania. Na jednej strane je to
spolahlivé cesta, ako védm mdieme my -

rodi¢ia, u€itelia - dat najavo, Ze nds
zaujima vas svet a spdsob vyjadrovania,
ale na druhej strane to podla mna
nesmieme prehdanat. Ked ndm pouzZivanie
skratiek nejde, velmi rychlo nds odhalite,
lebo ich nepouzijeme vhodne.
A potom méZu vzniknat vtipné alebo
trdpne situdcie.

LiSia sa skratky dnesSnej mladej generdcie
od tych, ktoré ste pocas vysokej Skoly
pouzivali Vy?
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Ano, hlavne v tom, Ze dnes prevladaja
skratky z angli€tiny. Pripadne s
ovplyvnené rozmanitymi zaujmami
jednotlivych skupin mladych. Po¢as méjho
vysokosSkolského Stadia som si so
spoluzia¢kami tvorila viastné prileZitostné
skratky. Dnes ich uZz, samozrejme,
nepouZivame a na toto obdobie si len
niekedy nostalgicky zaspominame.
Vaésina z nds vSak pracuje v Skolstve,
a preto sme v nepretrzitom kontakte so
zivym jazykom mladych a u€¢ime sa nové
skratky préve od nich.

Stretavate sa so
v akademickej oblasti?

skratkami  qj

Jasné, ved na fakulte sa bez skratiek ani
nezaobideme. Kde sa pozriem, tam je
skratka.  Skracujeme ndzvy nasich
Studijnych programov, oznacenie
zavereénych prac typom BP (bakalérska
préca) a DP (diplomové prdca), samotné
tituly pred menom, za menom... to vietko
sG skratky. Pokial v8ak ide o nejaké
sorigindlnejsie”, zboZfujem skratku LTT
(len tak-tak). V mojom Zivote je
v poslednej dobe totiz vSetko LTT.
Z dbévodu rannych koldn sa mi na
vyucovanie zvy€ajne podari prist LTT

Dr. Popoviéova Sedlaékova (stojaca prvé
zlava) a dr. Fiildpova medzi Studentmi

a o LTT dodriani terminov radSej ani
nehovorim.

DIho som si myslela, Ze skratka JPP (jedna
pani  povedala), ktorou oznadujem
neoverené informdcie a klebety, je malo
frekventovand. Spdjala som si ju skér so
sGkromnym a rodinnym prostredim,
v ktorom sa pohybujem. Neddvno som
zistila, Ze je rozSirend viac, nez som sa
pévodne domnievala a pouZivaja ju aqj
kolegovia z inych pracovisk.

Dalsou praktickou skratkou (nielen) vo
fakultnej komunikdcii je pre mia ASAP (éo
najskor, resp. obratom, z angl. as soon as
possible). Osobne ale nemdm rada tato
skratku, lebo to znamend, Ze som zase
v situdcii LTT (smiech).

Ovplyviuja skratky schopnost mladych
vyjadrovat sa?

PouZivanim  skratiek mladi povedia
v podstate vsetko, ¢o je pre nich v danej
chvili délezité. Vyznam pdévodného vyrazu
sa predsa nemeni, redukuje sa len forma.
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Pri tejto otdzke je vS8ak podstatné este qj
nie€o iné. Pri komunikécii by sme mali
reSpektovat okrem svojich potrieb aj toho,
s kym sa rozprGvame. Ak vidim, Ze sa ten
druhy ,nechytd”, je vhodné, ked svoje
vyjadrovanie prispésobim. Cize
v komunikécii medzi rovesnikmi mozu
skratky stacit, no v komunikacii s inymi
osobami, mimo nasSej skupiny, médie
nastat nedorozumenie.

Nemyslim si vSak, Ze prdave skratky su
hlavhym problémom pri kultivovanom
prejave mladych, pripadne pri ich
schopnosti vyjadrovat sa. Tazkosti skér

sposobuje  tendencia k  stru¢énému,
povrchnému  vyjadrovaniu, ktora4  uz
niekol’ko rokov kreuji masové meédia

a socidlne siete. Ludia si zvykli na
jednoduché (az primitivne) a kratke texty,
¢o vedie k neprimeranému
zjednodusovaniu aj tam, kde to nie je
Ziaduce. V  rbznorodej  spolo€nosti
a v réznorodych situdciach, v ktorych sme
nateni komunikovat, nédm skratka nestaci
pouZivat iba jeden spdsob vyjadrovania.
Ako sa podla Vas zmeni spdsob
komunikéacie v najblizsich desatrociach?

Neviem vadm presne povedat, ¢o bude

o dvadsat alebo tridsat rokov. Zmeny
v jazyku zdvisia aj od toho, aké kultdrne
podnety k ndm prichddzaja a ako na nich
pouZivatelia reagujd. Viete, nie sa to
v prvom rade lingvisti, ktori uddvaja
trendy v jazyku. SG to pouZivatelia a ich
komunikaéné potreby. Aby som sa vsak
aspon trochu dotkla vasej otazky, tak si
spominam, Ze v minulosti boli velmi
obldbené franclzske skratky, pretoze
francazstina bola povazovand za luxusny,
kultivovany jazyk beau monde, teda
spolo¢enskej smotdanky. Nedisponujem
nejakym relevantnym vyskumom, ale vo
svojom okoli som postrehla, Ze takéto
skratky, ak vyslovene moji zndmi
neovladdaja franclzstinu, s uZ ludom
povdcésine nezndme. Napriklad R.S.V.P.
(Répondez s'il vous plait) na pozvénke
nds nabdda, aby sme pozyvajacemu
odpovedali, €i sa podujatia zu€astnime.
Z franclzstiny pochddza aj zndme P. F.
(pour féliciter), ktoré ndjdeme v nasich

kon€indch  hlavhe na novoroénych
pohladniciach. Vo vednych odboroch
doteraz  vlddne tradicia latinskych

skratiek. Anglické skratky sa v sucasnosti
spdjaja najmé s reCou mladych, ale qj
s bankovnictvom, reklamou, tiez
marketingom alebo IT svetom. Uvidime,
ako sa zmenia socidlne a kultdrne
podmienky a podla toho vém o par rokov
moZno odpoviem.

Autorky
Adriana Michalikova a Laura Harvankové
Studentky druhého ro¢nika na Gymnaziu Dominika
Tatarku v Povazskej Bystrici
Fotografie
Pixabay
Simona Spridk Gallasovéa
simonagallas.photography
llustraény obrazok vytvoreny s pouzitim
generativnej umelej inteligencie ChatGPT
(openal), diia 19. 7. 2026
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Kniha knih - zabudnuté zivoty medzi riadkami

Svaté pismo je kniha, ktord sa dodnes nachddza vo véésine rodinnych kniznic. AvSak
kedysi ju ludia nepouZivali iba ako hlas sprdvneho krestanského Zivota, ale aj ako
miniatdrnu kroniku. Vyznamné mil'niky svojich Zivotov si zapisovali do modlitebnikov ¢€i
kalenddrov uZ od 15. storo€ia. Od zaciatku 18. storo€ia aZz do konca 19. storo€ia boli na
trhu Biblie uréené prave na tento Gcel. Rozsirili sa najmd do USA, a to aj vdaka
eurbpskym migrantom, ktori si takymto spdésobom zachovéavali spomienky na svoj
povod. Mnohé z tychto ,imigracnych” Biblii boli v pévodnych jazykoch svojich maijitel'ov
- teda pre slovensky kontext v madaréine, nemg¢ine, biblickej €estine a od 19. storoc€ia
i v spisovnej slovené€ine. Zaciatkom 20. storocia zacal trend rodinnych Biblii miznat a od

druhej svetovej vojny sa stal raritou.

Na zdklade dvoch fiktivnych pribehov sa
blizSie pozrieme, ako takéto rodinné Biblie
vyzerali, kto do nich pisal a €o pre l'udi
znamenali.

Diana bolo slusné a pekné protestantské
diev€a. Inymi slovami, pekne a slusne
bohaté. S Usmevom stdla vedla svojho
novomanzela pred jednym z bostonskych
kostolov a kazdému hostovi d'akovala za
dar. ,Nech vdm dobre sluzi,” starena jej
podala tazkd knihu. ,Dakujeme, staré
mama. Isto si z nej budeme ¢&itat.” ,Ta ale
nie je len na C¢citanie.” ,Nie? A na ¢o

teda?” ,Vie§, drahd, v tomto kostole som
sa vyddavala qgj ja. Krsti, Zeni a pochovava
sa tu celd nasa rodina uz od cias, ked
sem moja oma s opom pripluli spoza
Atlantiku.” Starena ukézala na
knihu. ,,Dobre si ju prezri. Pochopi§ z nej
viac, nez z tej v nemcine, ktordG som
dostala od omy ja. To boli staré prezitky.
Tato je uz v angli¢tine, dala som ju zviazat
priamo pre vas.”

Ve€er sedela Diana nad knihou. Bolo to
obycajné Svaté pismo. Listovala nim, ale
okrem niekolkych peknych obrazkov
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nenasla ni€¢ zaujimavé. Stary zdkon sa
skon¢il a namiesto Nového zdkona na fiu
vyskocili desiatky inych stran. Niektoré
gisto biele, iné v stipcoch a radoch
s kradsnym malovanym nadpisom
Family Record. VSetky stranky prézdne,
¢akajuce na ich pribeh. Narazila dokonca
i na ¢&ast s radmcekmi na fotky.
Diana si pretacala strany, az narazila na
prvy a jediny zapis v celej knihe. Diana
Marion a Francis Albert Johnsonovi — 26.
novembra 192]. Bol to dnesSny datum.
Stard mama ho do nej musela réno
zapisat. Diana sa pozrela na prézdne
stipce vedla narodenie a smrt.

O rodinnych BibliGch uZz pocula, no
myslela si, Ze je to uz prekonany zvyk.
Zdalo sa jej to zvldstne a zbytocné. Knihu
zavrela a odlozZila do police.

Mary, naopak, byvala v starej oslichanej
chalupe na vidieku nedaleko za
Clevelandom. Prave sedela na posteli
a vedla nej v koliske spal jej syn.
Prechddzala si Bibliu, ktora jej doniesla
svokra. Vézba ledva drzala pokope, strany
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boli popisané menami s ddtumami vedla
pasdzi z Pisma, ale aj hocikde, kde sa

zmestili. Podaktoré zdapisy boli také
zoSGchané, Ze ani nesli pre€itat. Ked sa
svokry spytala, akéd stard je kniha,

odvetila, Ze nevie. Kniha uz bola v dome,
ked’ sa don vydala. Mary laskala Bibliu, az
si vS§imla, Ze v nej chybaju strany. Naraz
na nu vypadol zlozeny listok. Ondrej, 4.
oktébra 1865. Vedla datumu bol maly
krizik. Hfadala dalej, ale ziadny podobny
listo€ek uz nenasla. Mary ostala zdesend.
Kolko pribehov Zivota sa takto stratilo?

Prii veCeri sa spytala svokrovcov
a manzela, ¢i nevedia, o akého Ondreja
iSlo. Len pokréili plecami. ,Aké ¢udné
meno,” zasmiala sa. Ledva ho vedela
vyslovit. Svokor sa usmial. ,,M8j otec mal
tiez také - Yuray Rusnack. Ked dosli do
Ameriky, na imigraénom to celé zbabrali.
Dedo bol z toho strasne vyto€eny. Mne dal
potom otec uz americké meno. Niekde
v tej Biblii by vS8ak malo byt napisané jeho
meno sprdavne.”
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.Ked je re€¢ o Biblii, uz si do nej, Mary,
napisala chlapcovo narodenie?” Zdvihla
hlavu svokra. ,ESte nie.” ,Ak nevie§ pisat,
nevadi, tvoj muz to spravi — v armdade to
Willa naugili.” ,,Viem pisat, len rozmyslam,
kde to dat” ,Vyber pasai, ktora ti je
blizka.” ,Vy ste zapisali svoje deti kam?“
Svokra sa zhécila. ,My sme pisat nevedeli.

Pastora sme poprosili, aby to dal
k nie€omu peknému.”

Diana a Mary boli Zeny, ktoré Zili
v rovnakej dobe, no v Udplne inych

pomeroch. Diana si mohla dovolit drahdg,
vyzdobenu rodinnd Bibliu, zatial’ ¢o rodina
Mary si takda spravila z obycajnej, ktora si
kapili za péar dolarov a potom si ju
odovzdavali z generdcie na generdciu.
Takéto knihy sa do rodin dostavali najmé
ako typicky svadobny dar, prevaine
u protestantov. Povécsine do nich pisali
samotni ¢lenovia rodiny, no ak pisat
nevedeli, z&pisy robieval vzdelany vézieny
Clovek z dediny, napriklad farar, richtar Ci
ucitel.

Pozoruhodné si tiez mend migrantov
v tychto BibliGch. Zmena mena mohla
nastat z véle rodiny, ktord sa prispdsobila

Zivotu v USA alebo obycajnymi
aradnickymi chybami na imigraénych
aradoch po vylodeni, ako bol

i pripad Juraja Rusndka. Obe Biblie by
dnes mali velky vyznam pre genealdégoy,
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ktori by z nich moino vypatrali
zabudnutych  pribuznych, akym bol
i Ondre;j.

Hoci uZz v dneSnej dobe existuja
fotoaparaty, ktoré slGzia ako rodinné

kroniky lepsie, tato mild tradiciu rodinnych
Biblii mézeme pozorovat stdle. Konkrétne
v knihkupectvdch, kde sa podobné Svaté

pisma ako mala Diana, nadalej
predavaja.
Autorka
Janka Jaskova
Studentka ucitel'stva
histéria a slovensky jazyk a literatara
Fotografie
Pixabay

nara.getarchive.net — Public Domain
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Ako sa zmenila dedina

Existuja eSte tradicie? Pamdatdme si na nejaké? Dodrziavame vo svojich rodindch takéto
zvyklosti? Na tradicie si spomenieme nanajvys v obdobi Vianoc alebo na Velkd noc.
Kedysi davno, pre nds v Uplne inom svete, l'udia Zili s tradiciami v symbibze. Vlastne to
eSte neboli tradicie v zmysle, ako ich pozndme dnes, pretoZze boli st€astou ich

kazdodenného Zivota. O tradicidch, ich preZivani a vyzname som sa

rozhodla

porozprdvat so svojimi starymi rodi€mi. Obaja majd uz po osemdesiatke a pochadzaja

z rdznych Casti stredného Slovenska.

Ludia sa viac nudili

»Vie§, vtedy sme sa nikam nepondhlali.
Hlavne cez zimu sa svet spomalil. Na poli
sme pracovat nemohli, tak sme v tomto
obdobi aspon chodili do $koly,” hovori
starky, ktory pochédza z okolia Prievidze.
Babka Zila odmalicka v  malom
priemyselnom mestecku, ktoré je od
rodiska starkého vzdialené len nie¢o vySe
Sestdesiat kilometrov.

Ako sa za€inal rok v ich domovoch? Starky
si spomina na jednu tradiciu, ktord by sme
dnes povazovali za rodovo diskriminaénd.
Na Novy rok nikdy nemohla vkro€it do
domu prva Zena. Priniesla by so sebou
smolu a nestastie. Ak bola navyse qj
bosorka, priniesla by do pribytku aj smrt.
Prvy vchddzal vidy muzi a s nim
prichddzalo aj Stastie. ,Na novoro¢ny
obed sme nikdy nemohli mat mdso
z lietajaceho zvierata. Na kacicu alebo

Tradiéna fasiangova zabijacka, februar 1962
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Fasiangy, februdr 1956

kura sme ani nepomysileli. Rodi¢ia hovorili,
Ze to bolo preto, aby nédm zo stola
s vtdkom neuletelo aj Stastie,” uzatvara
starky. Na sviatok Troch kralov (6. januar)
sa skoncilo vianoéné obdobie, a preto sa
vSetky koladc¢e a zdkusky museli rychlo
zjest.

Fasiangova zabava

Po Troch krdloch zacalo faSiangové
obdobie. ,To bol ¢&as zabavy. Moje
kamaratky, ktoré sa chceli vydavat, mohli
mat svadbu na fasiangy, kedZze sa konali
aj zabavy. Potom uzZ priSiel pést a dlhsie
obdobie bez Zartovania,” hovori babka.
Tradicie v tomto obdobi sa u mojich
starych rodi€¢ov vel'mi neodliSujd. Ja si na
nich z detstva tiez pamatadm. vV skélke aqj
Skole sme mavali karneval a pochovavali
sme svoju vlastn( basu. Papierovd. Starky
si spomina aj na fasSiangové sprievody,
ktoré chodili od domu k domu: ,Zahrali qj
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zaspievali. My sme im museli naliat
pdlenku a pohostit ich zabijackovymi
Specialitami. Zabijacky sa vidy robili bud
pred Vianocami, alebo na fasiangy. Bola
zima, chlad, mé&so vtedy vydrialo vonku
bez toho, aby sa pokazilo.” Babka
spomina este jednu tradiciu, ktora uz
v sUCasnosti dodrziava zrejme malokto:
.Na Hromnice, €o je 2. februdra, sme
chodili s mamou do kostola, kde ndm
posvdtili sviece. Posvétené sviece sme
potom zapalovali pocas buarky, aby
ochranili ndS dom pred bleskom
a ohnom.”

Vesela jar

V aprili, niekedy uz na konci marca, sa
slavi Velk&d noc. Dnes ju oslavujeme
v nasej rodine skér symbolicky. V nedel'u
sa stretneme pri spoloénom obede, dadme
si  kavu, kol&cik. Samozrejme, este
predtym, na Velky piatok, dodrziavame
poést, ale do kostola uz vel'mi nechodime.
+My sme museli. Vy, mladi, uz mate iné
zvyky. U nas sa na Zeleny Stvrtok jedli len
zelené jedld ako Spendt alebo Zihlava. Na
Velky piatok sme nejedli mdso a ani sme
nemohli pracovat. VeCer sme isli do
kostola, ale nebola om3a, spievali sa len
pasie. Na Bielu sobotu sme upratovali cely
dom, pretoze v nedelu k nédm vidy chodila
SirSia rodina na névstevu. No a v pondelok
bola velka oblievacka. Na td sme sa my,
chlapci, tesili cely rok. Z vibového pratia
sme si uplietli s bratmi korbé&ce, volali sme
ich Sibdky, a chodili sme postupne ku
vSetkym diev€atdm v dedine. Mali sme
potok, takze tie, ktoré byvali pozdiz neho,
mali smolu. Kazdy rok v nom skongili,”

spomina dedko na oblievacku.
V babkinom rodnom mestec¢ku sa podla
nej az takéto drastické zvyky
nedodrZiavali. Nikto ich nehddzal do
potoka, len ich symbolicky poffkali
vonavkou.
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Vylet na koni do prirody, jal 1955
Leto na lake

Moja generdcia si spdja letné obdobie
s oddychom a prdzdninami. Moji stari
rodiCia si leto spdjali s pracou: ,Vie§, my
sme do Skoly chodili len cez zimu, v lete
sme museli pracovat na poli. Pasli sme
tam aj zvieratd, na to mdm krasne
spomienky. Mali sme kona a tri kravky.
Volali sa Malina, Srna a Helena. Chodil
som na pasu aj s mojim ockom, vtedy ma
naucil vela veci a bola to jedna z mala
prileZitosti porozprdvat sa s nim. My sme
nemali s rodi€émi taky vztah, ako mate
teraz vy. Neboli sme si taki blizki.” Pri
tychto  starkého  slovdch som  si
spomenula na rozprdvky, ktoré mi ako
malej rozpréval. Boli o troch kravickach
a jedna z nich nemala roh.
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Priprava na Vianoce netrvala dlho

.Pre nds nebol Stedry den vefmi
vynimoény. Stromcek sme robili az rano,
nie mesiac dopredu, ako ho robis ty,”
smeje sa dedko. Potom pokracéuje: ,Mama
upiekla za koryto kysnutych kolacov. Boli
sme chudobni, takze o rybe
s majonézovym Saldtom sme mohli iba
snivat. Pred sviatkami sme eSte zvykli
piect oblatky, ale aj stroj na ich vyrobu
sme si museli pozZi¢at.”

A ako prebiehala priprava na najkrajsie
sviatky roka v meste, z ktorého
pochddzala babka? Predsa len, je to
vacsie priemyselné mestecko. ,Viano¢éné
pe€ivo sme mali trochu iné ako u dedka
doma. Ked bola moja mama miadg,
slGzila u bohatych SlFachticov. Tam sa
naucila piect medovniky, linecké pecivo
a podobné zdkusky, aké mdavame dnes.
Piekli sme vSetko asi len tyZzden dopredu.
Stroméek sme ozdobovali parddnymi
ozdobami 24. decembra rdno. Dokonca
sme mali aj svetielka.”

Stedry veéer v roku 1948
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Nemali by sme zabidat

Aj ked si na tradicie naSich rodin uz
nedokdzeme presne spomen(t, mali by
sme si ich uchovat. Je to predsa to jeding,

¢o nédm po naSich pribuznych
v buddcnosti zostane. Moje spomienky na
starych rodicov budd qQj

o niekolko rokov stdle Zit v mojej mysli.

Priprava vianoénych kolaéov, december 1945

Autorka
Sona Klukové
Studentka Zurnalistiky
Fotografie
archiv autorkinych starych rodicov
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Baranie mylnych predstav:
Religionistika a teologia

Ako Studenti sa €asto stretGvame s tymi istymi otdzkami: ,A €o ty to vliastne Studujes?”
»,O ¢om sa tam vlastne ucite?” a, samozrejme, ,Kde sa s tymto mdzes§ zamestnat?” ESte
neprijemnejsie viak je, ked si 'udia mylia méj Studijny odbor s nejakym inym. V mojom
pripade €asto dochddza k zdmene medzi religionistikou a teolégiou. Pocas Stidia som
postrehol medzi l'udmi kazdého veku ur€itd nevedomost o tom, €o viastne oba tieto
odbory skimaja. Dokonca ani Studenti z inych odborov a katedier fakulty nevnimaju

medzi nimi takmer Ziadne rozdiely.

Mircea Eliade

Co je to religionistika?

Religionistika je akademicky
interdisciplindrny odbor, ktory skama
ndboZenstvo ako [ludsky a kultarny
fenomén. Tato vedeckd  disciplina
nehodnoti pravdivost akéhokol'vek
systému viery, ale vyuZiva deskriptivne,
analytické a porovnavacie metédy na
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stadium pévodu, vyvoja, praktik, textov
a socidlnych Uloh ndbozenskych tradicii
v réznych historickych a kultdrnych
kontextoch.

Religionistika ¢erpd z disciplin, ako s
histéria, antropoldgia, sociolégia, filozofia
a psycholégia. Kraéovym aspektom
religionistiky je porovnévanie, identifikacia
podobnosti aj rozdielov medzi tradiciami,
ktoré vychadzaja z krestanstva, islamu,
hinduizmu a budhizmu, pricom citlivo
vnima ich jedineény kontext. Vedci
religionisti — skimaju, ako nébozenstvo
ovplyviuje etické systémy, kultdrne
praktiky a socidlne Struktary. Religionistika
si zachovava kriticky a akademicky
neutr@lny postoj s cielom pochopit, ako
funguja ndboZenské presvedcenia
a praktiky a preco su doblezité pre
jednotlivcov a spolo€nosti.
Celkovo sa tato oblast snazi vysvetlit
ndboZenstvo ako extrémne komplexny
a vplyvny rozmer [ludského Zivota
prostrednictvom dbékladnej analyzy
zalozenej na dékazoch.

Emile Durkheim (15. april 1858 - 15.
november 1917) bol francuzsky filozof,
¢asto povaiovany za najvyznamnejSieho

socioléga a tvorcu francazskej
sociologickej Skoly. Pomohol formovat
sociologické stadium ndbozZenstva

analyzou toho, ako spolo€né presved¢enia
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a ritudly prispievaja k socidlnej stdrznosti
a kolektivnej identite v spolo€nosti.
Mircea Eliade (9./13. marec 1907 - 22. april
1986) bol rumunsky filozof, religionista,
prozaik a esejista. Mal velky vplyv na
porovndvacie Stadium mytov, symbolov
a rozliSovanie medzi ,posvatnym”
a ,profdénnym” v réznych kultdrach.
Co je to teolégia?

Teolégia (v eurépskom kontexte) je
akademickd disciplina zamerand na
systematické skamanie povahy Bohaq,

ndboZenskych presvedéeni a doktrin
konkrétnych ndboZenskych tradicii.
Teolégovia sa usilujd interpretovat,

objasnovat a niekedy aj obhajovat ucenie
o0 Bohu, redlite a vztahu medzi boZskym
a ¢lovekom. Teoldgia je Casto zakorenend
v konkrétnych ndboZenskych komunitach
a Uzko pracuje s ich posvatnymi textami,
tradiciami a praktikami.

Philippe de Champaigne: Sv. Augustin
z Hippa (17. stor.)
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Carlo Crivelli: Sv. Toméas Akvinsky (15. stor.)

Zahfna interpretaciu posvéatnych textov,
vytvaranie systematickych doktrin
a rieSenie etickych a existencidlnych
otdzok v radmci viery. Zarovenn sa mobzie
zaoberat aj su€asnymi problémami
a snaZi sa aplikovat ndboZzenské ucenie
na moderné spoloCenské, politické
a kultdrne kontexty. Celkovo sa teolbgia
usiluje o prehibenie porozumenia bozskej
reality a formulovanie principov, ktoré
usmernuju ndbozZensky Zivot, pricom spdja
intelektudlne  skimanie s  reflexiou
zakotvenou vo viere. Tento odbor vyuZiva
filozofiu, histériu a textovi analyzu na
skimanie zdkladnych otdzok o existencii,
mordlke, zjaveni a vyzname Vviery.

Augustin z Hippa (13. november 354 - 28.
august 430) bol krestansky teolég,
spisovatel, filozof a mystik. Patri medzi
Styroch velkych zdapadnych cirkevnych
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otcov. Pisal diela, ktoré sa dodnes
vydavajd, a z jeho spisov citovali
stredoveki biskupi a viadari, protestantski
reformatori ako Martin Luther a Jan Kalvin,
ale aj pdpeii modernych Cias.

Tomas Akvinsky (1224/1225 - 7. marec
1274) bol taliansky filozof a teolég, prvy zo
scholastickych cirkevnych ucitelov
a jeden 1z najvacsich predstavitelov
katolickej filozofie. Zohral klac¢ova Glohu
pri formovani krestanského myslenia tym,
Ze  prepojil  Aristotelovo filozofické
uvazovanie o svete s ndukou krestanskej
cirkvi.

Teolégiu Studoval aj Jan Amos Komensky
a dokonca sa napokon stal biskupom.
Medzi oboma odbormi je teda len jeden
jediny prienik: zaoberaju sa
ndboZenstvom. Religionistika je zamerand
skér na antropologicky uhol skdmania
nielen jedného ndbozZenstva, ale vsetkych
pomocou empirickych metéd, zatial ¢€o
teolégia je zamerand na bozstvo/bozstvd

a ich zjavenie, posvdatné  texty,
eschatolégiu a ritudly v  jednom
ndboZenstve.

17

Ak vas, mili Citatelia, zaujal jeden z tychto
odborov, urcite vém odporaéam pozriet si
ponuku predmetov a ak vds niektory
z nich oslovi, zapisat si ho. Ak nie pre nové
znalosti, aspon pre extra kredity. Minuly
semester bolo mozné zapisat si z Katedry
porovndavacej religionistiky napr. predmet
s ndzvom Magia v ndboZenstvach sveta.

Autor

Gordon PovazZan

Student religionistiky
Fotografie
Pixabay
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Remeslo ma zlaté dno... a remeselnik zlaté ruky

Ponorte sa spolu so mnou do €ara ruénej vyroby a histérie slovenskych tradicii,

na ktoré méZzeme byt prdvom hrdi.

Remesld sa sucastou Zivota €loveka uz od
nepamati. Staci si predstavit pravekych
Fudi, ktori z otesanych kamenov vyrabali
oStepy alebo rukami tvarovali hlinu do
podoby réznych nddob. V tom €ase bola
ruénd vyroba otdzkou prezitia, pretoze

jednotlivé predmety zabezpecovali
ochranu a pomdhali pri ziskavani
potravy.

S ndstupom doby Zeleznej nastal rozmach
dovtedy nepoznaného remesla
kovaéstva. To sa povaiuje za jedno
z najstarSich remesiel na nasom Gzemi.

Popri kovéacstve bolo uz pred
velkomoravskym obdobim rozSirené qij
sklarstvo.  Ludia sa  venovali qj

spracovaniu dreva, €im vzniklo rezbarstvo
a kosikarstvo.
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Medzi remesld s bohatou tradiciou patri aj
hrniarstvo. Rozvoj remesla na nasom
Gzemi nastal s prichodom hrnéiarskeho
kruhu v 4. storo€i p. n. I. Hrné€iari a neskor
dalsi remeselnici, ktori sa od hrnc&iarov
odélenili (kachliari, vyrobcovia majoliky)
vyrdbali rozmanité Gzitkové ¢i dekorativne
predmety do domdcnosti, ako boli rajnice,
misy, kréahy, taniere, kachle, vazy ¢&i
kvetinace.

Hrnéiarstvo ma vel'mi oslovilo, a preto
som sa rozhodla, Zze ho spolu s dalSimi
remeslami vyskaSam vlastnymi rukami.
Zaumienila som si, Ze cely proces
prebehne v pohodli méjho domova, éomu
som prispésobila aj material a postup,
aky som pri vytvarani jednotlivych
vyrobkov zvolila.
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Prizndm sa, Ze prave hrnciarstvo najviac
preskdsalo moju trpezlivost. KedZze som
doma nemala k dispozicii hrn€iarsky kruh
ani pec na vypalovanie keramiky, siahla
som po hmote, ktord tvrdne na vzduchu.
Po nelspesnych pokusoch o vytvarovanie
kréaha som do rdk zobrala skleneny
zavaraninovy pohdr a rozhodla som sq, ze
si nim pomédiem. Sprvu som bola
nadSend, ale ako kréah tvrdol, hmota
zacala praskat. Zhrozene som sa pozerala
na to, ako sa mi pred o€ami rozpadava
moje veldielo. Nakoniec som sa vsak
nevzdala. Vyrobok som kazdych par hodin
zakryvala nanovo navihéenou handrickou,
ktord spomalila proces schnutia a drobné
prasklinky som  zahladila  brasnym
papierom. Stacilo uZz len kréiaZtek
namalovat, pri ¢om som sa inSpirovala
modranskou keramikou. Typické bielo-
-modré motivy mdjmu vyrobku vdychli
Zivot a dnes uzZ spolu s kytickou €erstvo
natrhanych kvetov  skrdsluju nas
jeddlensky stol.
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DéleZitou sUc€astou folkléru su kroje. Ich
vyrobe sa na Slovensku remeselnici
venuja aj dnes. Kaidy regién, dokonca
i kazda dedina mala svoj vlastny kroj, aby
vSetci vedeli rozlisit, kto odkial pochadza.
MuZsky kroj pozostaval z  koSele,
sukennych alebo platennych nohavic
a réznych kabdtov. Pod vrchné nohavice si
muzZi zvy€ajne obliekali este gate, teda
spodné nohavice (nare¢ové slovo gate sa
v niektorych regiénoch vztahuje aj na
vrchné nohavice). Zensky kroj zase zo
spodnice, oplecka, kosele, zdstery, sukne
a v pripade vydatych Zien a vdov qj
z Cepca. V niektorych oblastiach kroj
dopliiala aj parta pre nevesty, ktord sa
nosila len v sladvnostny den svadby
a symbolizovala premenu diev€ata na
Zenu. Ak by ste si zatuzili vyskasat tento
stuzkami zdobeny veniec aj vy, staci zdjst
do muzea Zdiarsky dom. Sa¢astou krojov
sG daj vySivky rastlinnych motivov
a geometrickych vzorov.

Ja som sa rozhodlaq, Ze si vySijem symbol
ldsky, ruzZicku. Do ruk som si zobrala
farebné bavinky, panamu (latku na
vysivanie) a ihlu. Pustila som sa do
krizikovej vysSivky a eSte v ten den sa mi
ihlou podarilo vy€arovat kvietok hrajaci
farbami. Prave vySivanie mi prislo
spomedzi remesiel, ktoré som  si
vyskasala, najlahsie. Ak po fnom siahnete
aj vy, vysSivkou si mdziete ozZivit aj kusok
oble€enia. Mne robia radost nezdbudky,
ktoré mi zdobia zadné vrecko rifli.

V Trencianskej stolici bolo rozSirené
drotarstvo, pretoze socidlne pomery
a nedostatok kvalitnej ornej pédy 'udom
nedovolovali uzivit sa len
polnohospodarstvom. Drétovanim vznikali
najskor GzZitkové predmety, pripadne sa
touto technikou opravovali uz jestvujice,
ale pouZivanim poskodené predmety.
Drétovali sa ndadoby, podlozky pod
Zehli¢ku, stojany na svie€ky. Neskor si
drotarstvo nadSlo svoje miesto qj
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v umeleckom vyjadreni a drotdri zacali
vyrGbat aj dekorécie v tvare kvetov Ci
zvierat. Ja som sa rozhodla pre drétovanie
srdie¢ka, ktorého pracovny postup som
uviedla na konci €lanku, aby ste si ho
spolu so mnou mohli doma vyrobit i vy.

V dnesSnej spolo¢nosti sa postavenie
remesla zmenilo a mnohi sa mu venuju
len pre poteSenie. Ruénd vyroba médzie
sltzit aj na odreagovanie, pri ktorom
nechdme pracovat ruky a mysli
doprajeme chvilu zaslizeného pokoja. Pre
tych, ktori by sa radi priu€ili niektorému
z remesiel, je tu mozZnost navstivit kurzy €i
workshopy prebiehajiace v rozliénych
mestdach po celom Slovensku. Spojite tak
prijemné s uzZitoénymm a odmenou vém
bude krésny vyrobok a nové priatel'stva.

Zahrajte sa spolu so mnou na drotdraq,
oZivte historické remeslo a vyrobte si
drétované srdiecko, ktoré mézete venovat
tomu, kto je vm blizky.

Vyroba dréteného srdiecka

Potrebujeme:

drét s priemerom 2 mm
drét s priemerom 0,3 mm
klieSte na tvarovanie
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klieSte na odstrihdvanie
okrahly predmet s priemerom 8 mm

Postup

1. Zoberieme si hrubsi drot a kliestami
Zz neho odstrihneme 32 cm.

2. Vytvarujeme ho do tvaru srdca
a v strede spravime mala sluc¢ku.

3. Oba konce zato€ime pomocou kliesti do
tvaru sliméka a v bode, kde sa dotykajq,
ich o seba pripevnime pomocou tensieho
drétu.

4. Zoberieme si dalsi kus drétu s dizkou
100 cm a obto¢ime ho okolo okrdhleho
predmetu tak, aby ndm vznikla Spirala. TG
potom prstami roztiahneme a ndsledne
tlaCenim splostime, ¢im ndm vzniknd
ocka.

5. O¢kd priloZzime k drétu v tvare srdca po
jeho obvode. Pripevnime ich k nemu
pomocou tensieho droétu tym, Ze ho
prepletGme okolo kazdého ocka
a priestoru medzi o€kami.

6. A je to, pred vami lezi drétované
srdie€ko, ktoré ste si vyrobili vlastnymi
rukami.

Autorka
Sara ondraskova
Studentka prekladatel'stva a timo&nictva

anglicky jazyk a kultdra a taliansky jazyk a kultara

Fotografie

Sara Ondraskova

Droétované srdiecko bolo inSpirované videom
na Youtube na kandli Povaiského muzea:
https:/ [youtu.be/00Q5TY8zqpY?
feature=shared
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Zvyky a ritualy v Zivote Studenta

Ci uz sme $tudenti alebo zamestnani, sG&astou Zivota vaésiny z nds su isté zvyky
a ritudly. Casto méze ist o veci, ktoré si ani neuvedomujeme, no napriek tomu, ak
by sme ich vynechali, citili by sme sa zviadstne.

Psychologi¢ka a psychoterapeutka Denisa
Zlevska tvrdi, Ze ritudly nerealizujeme len
pri Specidlnych prilezitostiach, ale ze sa vo
velkej miere pritomné aj v nasom
kazdodennom Zivote — od ranného ritudlu
Cistenia zubov aZ po spdsob, akym
rieSime problémy. Pre€o sU vSak tieto
zvyky Ci ritudly pre Cloveka také délezité?
A aké miesto maja v Zivote Studenta?

Psycholégovia sa zhodujd na tom, Ze
zvyky a ritudly €as nielen oznacujd, ale
zdroven ho aj dotvarajd. Kazidodennd
rannd kava tak nevypovedd len o tom, Ze
je réno, ale sucasne vytvara aj priestor na
otvorenie nového dna spdésobom, ktory
ndm pomdze jednoduchsie prejst danym
driom.
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V  kaidodennom zhone dobiehania
terminov, uc€enia sa na zdpocty &i
kombinovania prédce so Stadiom je o to
ddlezitejSie vytvorit si priestor, ktory ndm
pombze zorientovat sa v ¢ase a ndjst si
moment na vydychnutie.

Dalsi doélezity efekt, ktory prindsaja zvyky
do nasich Zivotov, je pocit istoty. Bod,
o ktory sa méZzeme opriet, aj ked’ nevieme,
kde ndm hlava stoji. Znizuje Groven nasho
stresu a pomdha predchéadzat Gzkostnym
stavom. Mobieme teda povedat, zZe
pritomnost zvykov nédm pomdha udrZiavat
si pevnid pédu pod nohami. Do nasich
upondhlanych Zivotov prindSa potrebny
rytmus a kasok pokoja.
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V kradtkom dotazniku sme sa malej
skupiny Studentov opytali, ¢i dodrziavaja
nejaké zvyky. Iba jedna osoba odpovedala
zdporne. Dalej nds zaujimalo, &i pocituja
vplyv zvykov na svoj Zivot. Vacsina sa
vyjadrila, Ze zvyky vnima ako ddlezitd
st€ast Zivota a ich dodrZziavanie im
napomdha k lepSiemu sdstredeniu
a vykonu. Patdesiat percent za€astnenych
tiez potvrdilo, Ze by v pripade vynechania
zvyku pocitovalo istd mieru nepokoja.

Ked sme sa opytali na konkrétny priklad,
zv&icsa sme dostali odpovede tykajuce sa
rannych ¢&i vecernych zvykov. Napr.
pocavanie hudby, dychové cviceniq,
prechddzka so psikom, pomalé ranajky,
¢itanie knihy alebo ,scrollovanie” pred
spanim. Niektoré odpovede v§ak naznadili
aj zvyky rdmcujice tyzden. Ci uZ islo
o sobotné upratovanie, cvi¢enie, nedelnd
navstevu kostola alebo tvorbu ,to-do
listu”. V jednom pripade iSlo dokonca
o prilezitostny zvyk po€as pisania testuy,
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v rdmci ktorého dany respondent
povazuje za ddlezité odpovedat na otazky
vzdy v poradi ich zadania.

Vidime teda, Ze c¢okolvek sa mobzie stat
zvykom ¢i ritudlom.

Ako sme uz vysSie naznadili zvyky
mobéZzeme rozdelit podla toho, aké dlhé
obdobia radmcujd. Od kaZdodennych
rannych a ve€ernych ritudlov cez

tyzdenné ¢i mesaéné zvyky az po sezénne
a prilezitostné, ktoré sa €asto spdjaja aqj
s rodinnymi ¢i kultdrnymi tradiciami. Viac
ako dizka obdobia vsak zavaii to, aby
sme si tieto zvyky aj vedome vytvarali.
Nechceme tym naznacit nejaky staly
nemenny program ani nevedomé
skiznutie do zlozvykov, ktoré by mohli
Cloveka spatat. Ide skér o vedomé
vyty€enie bodu v dni, tyZzdni €i mesiaci, na
ktory sa moézeme tesit, ktory ndm pomébze
prezit aj tie ndro¢nejsie dni a bude ndm
odmenou po vykonanej préci, bez ohladu
na jej vysledok.
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Chceme vas, mili €itatelia, povzbudit, aby
ste sa nebdli a vyhradili si €as pre seba
a svoje potreby. Nie je podstatné, ¢i sa
inSpirujete niektorym zo zvykov, ktory sme
uviedli vyssie, alebo si vymyslite svoj
vlastny origindlny spdsob. Délezité je to,
aby vds tento ritual sprevadzal pocas
beinych afalebo  vyznamnych  dni
a vndsal do vasho Zivota vacsi poriadok
a pokoj. Snad’ vas bude sprevadzat vasimi
dnami a viest k tomu, aby ste si mozZno
len malymi, no a¢innymi krokmi priniesli
do Zivota vAacsi poriadok a pokoj.
Niektoré odpovede respondentov

Mas vo svojom zZivote nejaké zvyky
alebo ritualy?

(8 odpovedi)
Ano 87,5 %
Nie 12,5 %

Vnimas ich ako délezita sGcast svojho
(studentského) zivota?

(8 odpovedi)
Ano 87,5 %
Nie 12,5 %

Pocituje§ UGzkost alebo nepokoj
v pripade, ze dany ritual alebo zvyk
vynechas?

(8 odpovedi)

Ano 50 %
Nie 50 %
Pomdha ti dodrziavanie tvojich
ritudlov k lepSiemu sistredeniuf
vykonu?

(8 odpovedi)
Ano 87,5 %
Nie 12,5 %
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Uved’ aspon jeden zo svojich ritudlov.
(6 odpovedi)

1. ranné pocavanie hudby, vecerné
scrollovanie, sobotné upratovanie,
nedelnd omsa,

2. dychové cvicenie kazdé rano,

3. skoré vstavanie, aby som mala
pomalé radno a neskér viac energie,

4. ranné vencenie psika, ranajky,
¢itanie knihy pred spanim,

5. cviCenie,

6. trychle ranajky (bandn) pred

zacatim Skoly, spisanie to do listu na
tyzden.

Autorka
Terézia Tarbajova
Studentka slovenského jazyka a literatary

Fotografie

Pixabay

Dotaznik

Terézia Tarbajova
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Nikdy nie si sém

Ziaden turista & domdci prechddzajici cez Safdrikovo ndmestie neméze
prehliadnut siva historickl budovu, ktord sa nachddza v tesnej blizkosti Dunaja.
Budova upUta svojim secesnych charakterom viedenskej orientdcie. Nejeden
Clovek sa zamysli, na €¢o tdto majestdtna budova slGzi. Dnes je to budova
Filozofickej fakulty Univerzity Komenského. Tato institdcia ponUka rozmanity
repertodr Studijnych zamerani — od historickych vied cez filolégiu, religionistiku az
po politoldégiu, Zurnalistiku €i sociolégiu. Nepredstavujte si tato fakultu ako
miesto, kam sa Studenti chodia len ucéit, nabrat nové vedomosti. Filozofickda
fakulta vita Studentov s otvorenou ndru€ou a prilezitostami na spolo€enské

vyZitie.

Spoloc¢ensky  Zivot
sGCastou kaZdej l'udskej bytosti. Jeho
absencia spdsobuje zhorSenie nalady
a potencidlne psychické problémy. Kazdy
tazi byt v pritomnosti niekoho, s kym sa
bude citit dobre. Nachddzanie novych
priatelstiev, rozvijanie = sebavedomia
a komunikaénych zru€nosti sa kldéom
k sprdvnemu nastaveniu mordalky jedinca.
Prdve na to filozofickd fakulta neustdle
mysli a svojim Studentom sprijemnuje
naZivanie na fakulte, ale aj mimo nej.

je  nevyhnutnou

Na fakulte je celkovo 27 katedier, avSak
moju pozornost si ziskala predovsetkym
Katedra slovenského jazyka a tedrie
komunikdcie. Katedra je zndma svojim
Fudskym pristupom k  Studentom
a vysokou kvalitou vzdel@vania. Nezabuda
sa v8ak ani na ddlezity spolocensky Zivot.
Katedra slovenského jazyka a tebrie
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Studenti slovakistiky a uéitelia na spoloénych
podujatiach

komunikécie s Katedrou slovenskej
literatry a literdrnej vedy mysli
kazdoro€ne na tie najkrajSie sviatky
v roku, a preto sa minuly rok zamestnanci
obidvoch katedier spolu so svojimi

Studentmi rozhodli  zorganizovat milé
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posedenie skér, nez odidu stravit Vianoce
v kruhu najblizSich. Vianoény vecierok sa
uskuto€nil  tyzden pred Vianocami
v kaviarni Café Comeniana na Stdrove;j
ulici. Jedinou povinnostou kaZidého
Ucastnika bolo priniest si dobrd néladu
a v pripade zdujmu maly daréek, ktorym
sa potom obdaroval vylosovany Ucastnik
podujatia. O prava viano€nd atmosféru sa
postarali vSetci spolocne. Aby toho nebolo
malo, filozofickd fakulta organizovala
tradiény vianocny koncert. Ten sa konal
v Moyzesovej sieni, kde vystapil Hilaris
Chamber Orchestra. Po koncerte sme boli
pozvani na kapustnicu a pun¢, ktoré na
Vianoce nesmu chybat. Pri tomto
veCernom posedeni sme zabudli na
vSetky povinnosti a starosti a sustredili
sme sa len na to krdsne. Vznik novych
priatel'stiev bol zaruceny.

Ste na filozofickej fakulte novi a bojite sa

komukolvek prihovorit, no  zdroven
nechcete ostat po celé roky stadia sami?

Atmosféra z vianoéného veéierka 2026
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Ziaden problém! Studenti slovenského
jazyka  urcite  nenechajd  Ziadneho
novdacika v Uzkych, pretoZze chdpu neistotu
prameniacu z prichodu do nového
prostredia. Aj preto sme sa v zimnom
semestri rozhodli usporiadat zoznamovaci
vecCierok, ktory mal poméct novym
Studentom zorientovat sa na fakulte
a umoznit im porozpravat sa so starSimi
a skdsenejSimi Studentmi slovenského
jazyka a literatdry. Pri takejto prileZitosti sa
vyhladdvaja nové kontakty najlepsie.
Stretnete sa totiz s l'udmi, ktori s na
rovhakej vine ako vy. Tento vecierok sa
kond priblizne v prvej polovici zimného
semestra a zacina sa na fakulte, kde sa
stretnutie odStartuje mestskou hrou. Po

nej sa Studenti presUvaja do kaviarne
Cafe Comeniana, v ktorej si méiu uzit
spolo€ne strveny cas.

Na filozofickej fakulte sa navySe
pravidelne konaju predndsky a diskusie
s hostami, ktorymi byvaja spisovatelia,
historici, prekladatelia ¢i dokonca aktivisti.
NemoZino nespomenut ani Studentské
vedecké a odborné konferencie, ktorych
sa moéZu Studenti zG€astnit a rozsirit si tak
svoje vedomosti.

Auru filozofickej fakulty netvoria iba
Studijné povinnosti a skriptd, ale l'udia. Je
to cesta, ktorou sa nikdy nevydate
osamote.

Krasne Vianoce vietkym praja studenti a zamestnanci KSJTK a KSLLV (vianoény veéierok 2026)

Autorka
Sofia Sekerakové

Studentka slovenského jazyka a literatary

Fotografie
Simona Sprldk Gallasovéa
simonagallas.photography
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Alchymia na Slovensku

V aprili sa slovakisti zacastnili jazykovo-kultarnej exkurzie, ktorej kroky viedli do
KeZzmarku a Levoc€e, za histériou nasej krajiny a jazyka. Bohatd histéria tejto
oblasti v sebe ukryva aj menej zndme udalosti, napriklad kratke obdobie
filozoficko-vedeckého experimentovania - alchymie.

Vychadzka k Spisskému hradu

27

Kamen mudrcov a elixir Zivota. Kovy, ktoré
sa menia na zlato a dlhy Zivot v mladom,
zdravom tele. Akokol'vek nedosiahnutelné
sa ndm tieto predstavy mézu javit, do
konca 16. storoCia patrili k najvasnivejsim
snom vtedajSich alchymistov, ktori podla
historika Helmuta Gebeleina prepdjali
poznatky z ndboZenstva, umenia a vedy
do jednej vednej discipliny zndmej ako
alchymia. Z textov z Ustavu chemickych
vied v KoSiciach vieme, Ze alchymia
zahfnala nielen chémiu, fyziku, medicinu a
prirodovedu, ale qj filozofiu a mystiku. Toto
umenie, ako ho sami alchymisti nazyvali,
bolo dlhé staroCia zahalené raskom
tajomstva.

Podla prdce Alchymia v kontexte
eurépskej kultary bola alchymia pritomné
nielen v starovekych centréch, ako Cing,
Egypt a Grécko, ale aj v arabskych
krajinGch a neskér v Eurbpe, konkrétne
v Spanielsku, Franctzsku, Nemecku
a Anglicku. NeCakala ani za hranicami
strednej Eur6py a prenikla aj do oblasti
Moravy, Uhorska a Pol'ska.
Stopy alchymistickej €innosti na nasom
Gzemi mébieme ndjst v zbierkach
alchymistickych textov vo viacerych
slovenskych knizniciach, napriklad
v Dolnom Kubine a KeZmarku. Benjamin
Woolley VO vedecko-popularizaénej
publikdcii The Queen’s Conjuror (2001)
spomina historicky potvrdené ndvstevy
zndmych alchymistov Paracelsusa, celym
menom Philippus Aureolus Theophrastus
Bombastus von Hohenheim (1493 - 1541),
ale aj dvojice doktora Johna Deeho
(1527 - 1608) a jeho spoloénika Edwarda
Kellyho respektive Edwarda Talbota
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(1555 1597) na Uzemi dnesného
Slovenska. Co vsak ldkalo takychto
velikdnov na Gzemie vtedajSieho Horného
Uhorska? Odpoved nachddzame
v  existencii  rozvinutych  uhorskych
banskych miest disponujacich nerastnym
bohatstvom. Finanéné a materidlne
moznosti odStartovali zdujem o toto
tajuplné umenie aj u nés.

V obdobi 16. storo€ia sa aj na UGzemi
Slovenska zdrziavali uz vysSie spominani
alchymisti, ktori na pozvanie Alberta
Laskyho, pdna KeZmarského hradu, prisli
z Prahy aZ na Uzemie SpiSa. Tato oblast
bola vdaka svojej lokalite nedaleko Tatier
délezitym zdrojom nerastného bohatstva.
Motivaciu Alberta Laskyho k praktizovaniu
alchymie vSak mézeme hladat aj inde,
ako len v tdZbe po pozndvani zdakuti
chémie. Pravdu odkryva Nora Baréthovg,
ktord v prehlade Histéria KeZmarského
hradu uvadza Laskyho finanéna tiaz.
Experimentami a vierou v ndjdenie

Pri vstupe do kastiel'a v MarkuSovciach
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Expozicia lekarne v Kezmarskom hrade

kamena mudrcov, ktory by mu zabezpecil
dostatok zlata na vyplatenie tazZobnych
dlhov, paradoxne zadizil oblast este viac.

Tato ndadej poskytol aj zahrani€nym
alchymistom, ktori vkladali vieru do
pobytu na Spisi s moznostou

sebaobohatenia. V désledku nelspesnych
experimentov. a  ndsledne  stratou
motivacie anglickych alchymistov zotrvat
v tomto kraji smerovalo ich putovanie
spadt do Prahy. Predpokladd sa, iZe
experimenty mohli prebiehat
v Gtrobdch hradnej kuchyne, pretoze tam
bola dostupnost ohna potrebného
k praktizovaniu ,magie”.

Aj vdaka vasnivym zberatelom textov
v obdobi 19. storoCia disponujd nase
slovenské kniZznice davno zabudnutymi
textami, a teda maja v rukdch priame
pozostatky textov z pier alchymistov.
Prikladom je Lycedina kniznica
v KeZzmarku, v ktorej sa nachédza zbierka
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alchymistickych ~ textov  zozbieranych
alchymistom a Slachticom Paviom
Doleviczénym. Exkurzia na Spisi, ktorej sme
sa z Katedry slovenského jazyka a teérie
komunikdacie za€astnili, ndm dala Sancu
nahliadnut do utrob kniZnice a pokochat
sa jej rozsiahlymi zbierkami. Co sa
o alchymistoch piSe v zachovanych
textoch? Vraj pdsobili na svoje okolie
C¢asto vel'mi Sarmantne. Stacilo len par
slov na to, aby im ludia splnili kazdé
Zelanie. To, ¢i alchymisti oplyvali ozajstnou
mdgiou alebo len Sarmom, ndm
dokumenty neprezrdzaju. Dékaz o ich
pritomnosti na Gzemi KeZmarku vSak
nemozno popriet.

V  kolektivnom zborniku Monumenta
Linguae Slovacae Vol. IV sa historik Milo$
Jesensky venuje podrobnému pétraniu po
stopdch  alchymistov v  KeZmarkuy,
Bardejove, Bratislave i na dvore Mateja
Korvina. Texty informujd aj o réznych

Zaber na Uéastnikov exkurzie na néadvori
Kezmarského hradu
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loZiskdch kovov a lieCivych pramenoch,
ktoré uz v tej dobe pomdhali uzdravovat
rédzne choroby. Dokonca sa v textoch
z Cerveného klastora zachoval ,recept” na
vytvorenie kamena mudrcov spolu so
zoznamom alchymistickych znakov.
Takymito znakmi sa snazili alchymisti
Sifrovat svoje tajné postupy.

Dochované texty sa pIné réznych receptov
a postupov, napriklad na pripravu
~horfavej vody”, zlG€eniny, ktord sa po
priblizeni k ohnu vznieti a hori. V diele
Moriena Romana poukazuje autor na
obsahovl strdnku alchymistickych
pozndmok, v ktorej zmienuje poucenia
o vzniku kovov a o priprave kamena
mudrcov. V inych dielach nd&jdeme
jednoduché techniky, napriklad ako
zafarbit  striebro na  zlato.  Zbierky
a zachované postupy sa skutocne
rozmanité. Texty sa nedrzia len prace
s kovmi, naopak, zachytévaja dobové
poznatky z mediciny, rozdelenia
chemickych prvkov, ale aqj filozofickych
dedukcii, ktoré vkladaja do svojich
laboratérnych procesov. Takym bola aqj
tvorba kovu na zdklade prepojenia
muzskych a Zzenskych principov.
Alchymisti  pokryli  Siroké  spektrum
poznatkov od hladania bdjneho kamena
az po zachytenie vtedajSich metéd
spracovania kovov. Poznatky z chémie,
mediciny a filozofie, ktoré ndm po sebe
zanechali alchymisti, ndm mézu sluzit
nielen ako zaujimavosti, ale aj ako dobova
dokumentécia vtedajsieho pokroku
a rozvoja spoloénosti. Pomdhajd ndm
lepSie pochopit dand dobu na Spisi

a v Uhorsku.
Autorka

Michaela Jakubcové
Studentka ucitel'stva

anglicky jazyk a literatara a slovensky jazyk a literatara

Fotografie

Michaela Jakubcova
Lenka Kaéirova

Nina Johdnkova
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Od maijstra Pavla az po vazenie pre
nemravnych studentov: ,Za taky kratky cas
sme toho stihli pomerne dost.”

Koncom aprila sa Studenti Filozofickej fakulty UK vydali na — dalo by sa povedat

uz tradi€nd jazykovo-kultdrnu exkurziu, tentokrat s cielom preskimat

KeZmarok, Levo€u a ich okolie. Dva dni plné odbornych vykladov priniesli nielen
kopec novych vedomosti, ale aj vtipné momenty a poriadnu davku dnavy.
Musime vSak zddraznit, Ze exkurzia dopadla na vybornd a duafame, Ze sa o rok
znova stretneme pri podobnej prileZitosti. V3etky tieto zazitky vam v Stylizovanom
rozhovore sprostredkuju priamo U€astni€ky exkurzie.

Mame pre vas par otazok k tohtorocnej
jazykovo-kultarnej exkurzii z dielne
Katedry slovenského jazyka a tedrie
komunikécie Filozofickej fakulty
Univerzity Komenského v Bratislave.
V uplynulych diioch 29. — 30. aprila ste
objavovali zakutia SpiSa. Zaéneme
zlahka a vSeobecne: aké st vase celkové
dojmy?

Dojmy su skvelé! Vdaka tejto exkurzii som
sa dostala aj na také miesta, kde som
eSte nebola. Nie nadarmo sa hovori, Ze
Clovek méZe byt scestovany, a pritom
nevidel kopec artefaktov a miest z vlastnej
domoviny. V kombindcii so slovenskym
jazykom a literatarou Studujem qj
ucitel'stvo histérie a citim sa obohatend
vSetkymi novymi poznatkami o regiéne.
Za taky kratky cas sme toho stihli
pomerne dost, ak vezmeme do Gvahy, aké
mnoZstvo ¢asu sme minuli len na
samotné cestovanie. Hodnotim to naozaj
pozitivne.

Tak ¢éo hovorite na lokality, ktoré ste

navstivili? Mali ste daj nejakého
sprievodcu?

Po¢as dvoch dni sme si boli pozriet
viaceré miesta v KeZmarku, Levoci,
zastavili sme sa aj v MarkuSovciach

a v skalnom meste Drevenik nedaleko
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Oltar majstra Pavla z Levoée

SpiSskej Novej Vsi. Nocovali sme
v (tulnom zariadeni v DaniSovciach.
VSetky lokality sa nachadzaja v okoli
Tatier. Pohlad to bol krasny, ale najmé
prvy defi ma prekvapila vel'mi neprijemnd
zima. Lokality ako také sa mi pacili,
navstivili sme viacero pamiatok, napriklad
kostoliky UNESCO, baziliku v Levogi, kastiel
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a letohradok v Markusovciach a dokonca
aj historickd kniznicu v Kezmarku. Na lyceu
% KeZmarku Studovali viaceri
predstavitelia slovenskej literarnej scény,
takZze to bolo o to zaujimavejSie. Okrem
kniznice som velmi rada, Zze som mohla
na vlastné oci vidiet aj oltar Majstra Pavla
z LevocCe, kedZze som doteraz o nom vidy
len pocuvala. Nendroénd prechddzka
v prirode, ktord bola naplédnovand na
koniec exkurzie, bola prijemnym
ozvlastnenim a dokonca nédm vysSlo aqj
pekné pocasie, pretoze fikalo menej ako
VvV prvy den.

Skoro vSade sme absolvovali aj vyklad od

lokdlnych  sprievodcov. Vyklady boli
podnetné, odborné a k veci! A eSte qj
celkom vtipné. Dozvedela som sa

mnozZstvo novych uZito€nych informacii.
Trochu ma vSak mrzelo, Ze som si
v lycedlnej kniznici nemohla odfotit
vystavované knihy. Brali to tam dost
prisne. VSade boli kamery a pani
sprievodkyna nds na nich viackrat
upozornila. V lyceu sme videli qj
miestnost, ktord kedysi slGZila ako vézenie

Skalné mesto Drevenik
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Vecerny kviz v priestoroch rekreaéného

zariadenia UPJS v Danisovciach

pre nemravnych Studentov a trochu som
sa bdla, Ze by som tam za porusenie tohto
pravidla skongila aj ja (smiech).

+~WOW?", to je vskutku vela lokalit za taky
kratky €as. Ako ste to vsetko stihli? Ako
bola organizovana doprava?

Aj napriek malym €asovym sklzom sme
stihali v podstate v§etko. Vstdvat sme sice
museli dost skoro, dlhd cesta viakom vSak
bola prilezitostou na dospatie sa alebo
ziedenie ranajok (ak niekto nestihol)
v reStauracnom vozni. Takisto bolo super
to, Ze oficiadlny zaciatok exkurzie ako takej
nebol v Bratislave, Cize Studenti, ktori
neboli z Bratislavy, mali moznost pridavat
sa ku skupine postupne po ceste, ¢o urcite
mnohym ul'ahéilo situdciu. Doprava bola
podla mna organizovand tiez dobre, mali
sme zabezpecenl autobusovu prepravu.
TakZe vSade, kde bolo treba, nds pan sofér
vysadil a zas nds priSiel po¢kat, nemuseli
sme so sebou tahat na jednotlivé
prehliadky vsetky veci, ale mohli sme si
ich nechat v autobuse. Ako jedinu
nevyhodu, ¢o sa tyka casového skizuy,
vnimam kratsi rozchod v Levoci a teda qj
krat§i ¢as na oddych a posedenie pri
dobrej kave C&i €okoldde. Inak hodnotim
organizdciu vyletu vel'mi pozitivne.
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Uzndvam, takyto program znie dost
vyéerpavajico. Oddychli ste si aspon
potom, ¢o ste sa vecer ubytovali?
Po ubytovani sme mali priblizne hodinu
pre seba, potom nasledovala vecera
s programom a od deviatej sme mali
volny program. Je pravda, Zze po takom
ndro€nom dni to asi nie je nie€o idedlne,
vSetko podstatné vratane hygieny sa vsak
dalo stihnat eSte pred vecerou, takie ked
sa skoncil program, mohli sa ti naozaj
unaveni uZ po deviatej rovno oddat
spdnku. Samotny ve€erny program bol asi
najlepSie  premysleny  program  zo
vSetkych v rdmci exkurzii, na ktorych som
sa zacastnila — iSlo typovo o escape room
hru na papieri. Najprv sa mi do tejto
aktivity po takom dlhom dni velmi
nechcelo, stacilo vsak vyriesit prva ulohu,
ziskat prvua indiciu a bolo vidiet, Ze cely tim
to chytilo. Diev€atd si s programom dali
prdcu a naozaj sa to vyplatilo. VSetci si to
hddanie skuto€¢ne uZivali. Bola to také
prijemné ceresSnicka po ndaroc¢nom dni.

Ako by ste zhodnotili stravovanie pocas
exkurzie? To vie byt na akciach tohto
typu celkom zradné...
neméam Ja

Stravovaniu ¢o vytknat.

Rytierska sien v levoéskej radnici
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Autenticky mobiliar v kastieli v Markusovciach

osobne som si nepriniesla so sebou nig¢,
takZze prvy den bol mierne ndaro¢nejsi, ale
vSetko sa dalo zviddnut. Rano bola
moznost dobre sa najest v reStauracnom
vozni, obed sme mali vopred objednany
na Kezmarskom hrade, kde ndm navarili
naozaj dobre. VeCeru sme mali
v DaniSovciach a to som bola teda
naozaj milo prekvapend. Ubytovanie bolo
sice krasne Cisté, ale jednoduchsie, takze
som cakala ,slabsie” jedlo a mala som
nizSie ndaroky. Ve€era vsSak bola naozaj
vybornd a myslim si, Ze sme sa z nej qgj
vSetci dobre najedli. Privitala by som
mozno (najmé po takom uzimenom dni)
Salku €aju, ale to uz je len moja
preferencia. Ranajky na druhy den boli
takisto super, pretoze Dboli formou
Svédskych stolov a boli rovnako velmi
chutné. Dokonca bolo moZné spravit si gj
jeden-dva rozky na cestu so sebou, takie
takisto tu nemém ¢€o vytknat. Obedy si uz
potom riesil kazdy po svojej vlastnej osi.
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[ e

Novy evanjelicky kostol v Kezmarku

€astnici exkurzie pred letohradkom Dardanely v MarkuSovciach

Autorky

Diana Dudova

Miroslava Chomova

Dominika Suéikova

Studentky ucitel'stva

histéria a slovensky jazyk a literatara
biolégia a slovensky jazyka a literatara

Fotografie

Michaela Jakubcova
Lenka Kaéirova

Nina Johdnkova
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Seridal na pokra¢ovanie: Co robia slovakisti, ked’
prave nesedia na prednaskach?

Co robia slovakisti, ked’ préve nesedia na semindroch alebo nad knihami? Mozno
by ste ¢akali, Ze rozmyslajq, €i st d'atle vtaky alebo plody, €i je krabica spisovné
slovo a &i v tejto vete chyba &iarka. Studenti Katedry slovenského jazyka a teérie
komunikécie vSak toho robia omnoho viac. Nasa katedra je plnd Sikovnych
a kreativnych [ludi, ktori sa venujd naozaj rozmanitym aktivitGm.
Rozhodli sme sa preto zapo&at maly seridl, kde vdm ukdZeme, €o vsetko robia
slovakisti mimo predndskovych sdl. KedZe toto €islo sa nesie v duchu mytov
a tradicii, zaéneme dvojicou Studentiek, ktoré pomdhajd udrZiavat tradicie
a vytvarat nové.

AlZzbeta Zacharidesova: Medzi Slovenskom
a zahrani€im, medzi znadmym a inspirujicim

Alzbeta Zacharidesovda Studuje ucitel'stvo
anglického a slovenského jazyka na FiF UK
a popri Stadiu sa aktivhe venuje viacerym
projektom. Reprezentovala fakultu na
konferenciGch  ENLIGHT v  Bordeaux
a Uppsale, kde vystapila s viacerymi
odbornymi prispevkami. Ako jedna z mala
Studentov bola vybrand na medzindrodnu
konferenciu  CLADES v  Groningene
a neskér sa podielala aj na jej organizacii
v Bratislave. Pod zdstitou ministerstva
Skolstva SR zastupovala FiF UK na
konferencii OECD. Okrem akademickych
aktivit sa angaZuje aj v komunitnom Zivote
- spoluorganizovala ,zoznamovdak” pre
prvakov slovakistiky, viedla skautsky
oddiel a pripravovala akreditovany kurz
pre bududcich skautskych veducich.
V sGCasnosti pracuje v jazykovej Skole. Za
vynimoény prospech a reprezentdciu
univerzity ziskala prospechové stipendium
a akademickd pochvalu rektora UK.

Alzbetka, nedavno Ti bola udelend

akademickéd pochvala. Co pre Teba
znamena?
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Necakala som to a vemi ma to potesilo.
Znamend to pre mna najmd to, Zze moje
asilie mé zmysel, Ze ho l'udia vidia a nie je
zbytocné.

Popri Stadiu sa venuje§ aj dalSim
aktivitam, napriklad si spolu so
spoluziakmi zorganizovala zoznamovak
pre prvéakov. €o fa k tomu viedlo a ako
hodnoti§ jeho vyznam a uspesnost?

Od prvého ro¢nika som citila, Zze nédm
takéto podujatie chyba. Verila som, Ze so
sprdvnymi 'udmi sa zoznamovék podari
zorganizovat. Myslim si, Ze podujatie méze
prispiet k utuZeniu slovencindrskej
komunity. Najvaésim dékazom uspechu
sG pre mna usmevy, ktoré si dnes na

fakulte  medzi sebou  vymiename.

Reprezentovala si fakultu na viacerych
konferenciach. Mas obldbeny projekt?

Kazdy projekt bol vynimoény nie€im inym.
Projekt ENLIGHT Teaching & Learning
Conference je pre mna srdcovou
zdlezitostou, pretoZze predstavoval moju
prva medzindrodnd akademicku
skasenost. Ako velkua fanasicku
cestovania ma oslovil aj tym, Ze sa
kazdoro€ne kond v inom eurbépskom
meste. Z odborného hladiska bol pre mna
mimoriadne prinosny projekt CLADES,
kedZe sa zameriava na aspekty
aplikovanej lingvistiky a pragmatiky, ktoré
ma osobne najviac napinaja.

Ako vyuzivas tieto skasenosti v praxi?

Pomdahajad mi vidiet veci v SirSich
sQvislostiach. Napriklad aj pri priprave
zoznamovaku sme sa inSpirovali
skdsenostami zo zahraniia. Za doélezity
pojem sUCasnosti pokladdm ¢&asto
sklonovany networking (proces
budovania a udrziavania vztahov, ktoré
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l'udom pomdhaja v kariére, podnikani
alebo osobnom rozvoji, pozn. autorky).

Pri tol'kych aktivitach je jasné, Zze chces
neustdle napredovat. Prezradi§ nam, aké
s tvoje najblizsie plany?

Chcem sa sUstredit na diplomovua préacu a
Statnice. Uvidim, do akej miery sa mi
podari nepliest do toho dalSie aktivity.

Autorka
Nina Valentové
Studentka ugitel'stva

slovensky jazyk a literatdra a anglicky jazyk a literatara

Fotografie

sikromny archiv A. Zacharidesovej
simona Spridk Gallasovéa
simonagallas.photography
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Od knih k éinkém:
vzpieracka Natalia Hustavova

Od pisania zavere€nych prdc, u€enia sa na skdsky a uzatvarania hodnoteni
predmetov si 3. februdra 2026 Studenti Univerzity Komenského ,odskocili”
reprezentovat svoje fakulty na Zimna univerziddu 2026 v Ziline. Toto podujatie
znovu po Styroch rokoch spoijilo Sportovych nadsencov a zdroven Studentov
z univerzit celého Slovenska, ktori si prisli zmerat sily, ziskat nové kontakty, ukazat
svoje schopnosti a, samozrejme, zabojovat o cenné kovy pre svoju univerzitu.
Univerzidda bola jedine€nou prilezitostou ukazat, Zze aj popri ndroénom S§tadiu je
moZné dosahovat kvalitné Sportové vysledky. Celé podujatie sa nieslo
v priatel'skej atmosfére.

Satazilo sa na réznych miestach  jazyka. V hmotnostnej kategérii do 69 kg,
v priebehu zimného skaskového obdobia. s vykonom 80 kg v trhu a 95 kg
Studenti predviedli vykony vo viacerych v nadhode, sa stala majsterkou Zimnej
Sportovych disciplinach, ako zjazdové  univerziddy. Podarilo sa jej zvladnut pdt

lyzovanie, florbal, taneény Sport, futsal, platnych pokusov zo Siestich.
lukostrelba, stolny tenis, biatlon,
snowboarding, trojboj, vzpieranie a i. Uspechom je qj vitazstvo v absoldtnom

PrGve vo vzpierani reprezentovala nasu  umiestneni Zien bez ohladu na
univerzitu Natdlia Hustavovd, Studentka  hmotnostna kategériu, s hodnotou 224,55
ucitel'stva telesnej vychovy a slovenského  sinclairovych bodov [pozn. autorky:
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Sinclair — koeficient, ktory zavisi od sG¢tu
trhu a nadhodu a telesnej hmotnosti
pretekdral. Natdlia bola  sG&astou
stvorélenného timu z FTVS, z ktorého sa
vSetci Styria Studenti umiestnili na
najvyssich stuprioch vitazov vo svojich
vahovych kategéridch. Ziskali dve zlatg,
jedno striebro a jeden bronz. Aj vdaka
tymto vysledkom sa Univerzita
Komenského umiestnila v bodovacom
systtme na kone¢nom 2. mieste z 22

z4€astnenych univerzit.

Suataz bola pre Natdliu skvelym zaciatkom
Sportovej pripravy na Majstrovstvé Eurbpy
v gruzinskom Batumi, ktoré sa konali od
18. do 28. aprila 2026. Napriek Uspesnej
priprave vSak priebeh sataZze vyrazne
ovplyvnilo jej zranenie. Na sGtazi sa jej
v prvej discipline, teda v trhu, podarilo
absolvovat jeden Gspesny (zakladny)
pokus v hodnote 81 kg. Nadhod, teda
druha disciplinu olympijského dvojboja,
pre zranenie nedokoncila. Preto nemohla
byt na svojom siedmom eurépskom
Sampiondte v dvojboji klasifikovand. Aj
toto byvajd ndrocné momenty v Sportovej
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kariére, s ktorymi sa musi Sportovec
naucit vyrovnat. Ni€¢ to vSak nemeni na
asili vlozenom do Uspesnej pripravy na
sttaz, na ktoré méze byt Natdlia prdvom
hrda.

Autorka
Natalia Hustavova
Studentka ucitel'stva

telesnd vychova a slovensky jazyk a literatara

Fotografie
sikromny archiv Natdlie Hustavovej
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(Ne)synonymicka triada:
jedineény - origindalny — osobity

VSetci sme jedinecni, vytvdrame origindlne myslienky a prezentujeme ich
osobitym S§tylom. Zamyslali ste sa niekedy nad vyznamovymi odtienkami

zvyraznenych pridavnych mien?

Synonymia sa prirodzene vyskytuje
(nielen) v slovenéine. Ide o vztah medzi
slovami, ktoré maja rozdielnu formdinu
strdnku, ale sémanticky, obsahovo, sU si
podobné, napr. pes - havko - dunco
alebo pekny - krasny — pévabny a pod.
V  slovencine rozliSujeme absoldtne
synonyma, t. j. také, ktoré sa formdine
odliSné, ale obsahovo totozné, napr.
jazykoveda - lingvistika alebo ratat -
pocitat, a €iasto€né synonymg, t. j. také,
ktoré sa odlisné z formdalnej stranky
a z vyznamovej alebo pragmatickej
stradnky nie sa Gplne totozné, napr. flirtovat
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- dvorit alebo macka - cica a pod.
V rédmci tohto jazykového okienka sa
blizSie pozrieme na trojicu slov jedinecny
- originélny — osobity, ktoré sa v Zivej reci
spravaju niekedy ako absoldtne
synonymd@, inokedy zase ako ¢iastoc¢né

synonymd a, dokonca, v niektorych
pripadoch spolu vbbec nemusia
obsahovo suvisiet.

Pridavné meno jedineény sa spdja
prevaine s abstraktami  (prilezitost,
moznost, zazitok, dizajn, $anca ap.)
a vyjadruje neopakovatelnost,
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vynimoénost  nie€oho alebo niekoho,
obycajne spojené s pozitivnym
hodnotenim entity. Oznacuje nie€o, ¢o sa
nevyskytuje €asto alebo pravidelne, nieco,
¢o je jediné svojho druhu, napr. jedinecna
stavba alebo jedinecny clovek, pripadne
sa od ostatného natorko [isi, Ze si zaslUzZi
pozornost, napr. Jedinecna prilezitost,
ktord sa nemusi zopakovat. alebo Jeho
pristup k Ziakom bol jedineény
empaticky a zaroven désledny.

Slovo originalny sa spdja s konkrétami

(daréek, kusok, doplnok ap.) dj
abstraktami (ndpad, ndzov, riesenie ap.).
Pochddza 1z Iatinského origindlis, Cize
.povodny” (v tomto vyzname sa

v hovorovej re€i pouZiva aj v nesklonnej
podobe origindl, napr. original whisky,
origindl tlagiva ap.), a teda dané pridavné
meno sa pouZiva prevazine v kontexte
odkazujicom na nieCco prvotné Ci
vyskytujice sa v pdévodnom vyhotoveni,
napr. originadlny dokument, originalny
rukopis alebo  originalne  balenie.
V sucasnosti sa slovo origindlny spdja
najmé s ndpaditostou, novatorstvom
a tvorivostou. Oznacuje nie€o, €o sa
vymyké beinému, konvenénému Ci
predvidatelnému, napr. Navrhla velmi
originalny darcek rucne malovanu
mapu spomienok. alebo Originalny dizajn
obalu zaujme na prvy pohlad., pricom
pouZitie slova originalny v druhom
(stéasnom, resp. modernom) vyzname je
totozné s vyznamom slova jedineény.

Lexéma osobity sa spdja predovsetkym
s abstraktami (prejav, éaro, charakter,
pristup, zretel ap.) a oznaéuje vlastnost,
styl ¢i napr. sebaprezentdciu, ktoré su pre
niekoho charakteristické a vdaka tomu sa
jednotlivec odliSuje od ostatnych. S jeho
pouZivanim neprichddza vidy pozitivhe
hodnotenie (ako je to pri slove jedineény),
t. . nemusi ist o nie€o vynimoéne dobré,
ale o nieCo vyrazne rozpoznatelné
a svojské ¢i vlastné, napr. RezZisér ma
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osobity filmovy jazyk., Jeho prejav bol
osobity, no nie kazdému vyhovoval. alebo
Navstivili sme mestecko s osobitou
atmosférou. a pod.

PouZivatelia jazyka pocituja rozdiely medzi
tymito pridavnymi menami, a preto ich
dokdzu uplatnit prédve v sdcinnosti
s danou komunikaénou situdciou, v ktorej
sa v ¢€ase prehovoru nachdadzaju, hoci
z preskriptivneho hladiska vieme, Ze
osobity je predovSetkym iny neZ ostatni,
jedine¢ny je vynimo¢ny i
neopakovatelny a originalny je pévodny
alebo existujuci, vyskytujaci sa
vV nezmenenom stave, prip. neodvodeny
z pévodného.

Hranice medzi vyznamami tychto
pridavnych mien nie sa nepriepustné, t. j.
ich kontextudlne pouzZivanie percepciu
komunikétu neovplyvni. Otdzkou teda
ostdva: Ma zmysel tieto pridavné mena
striktne rozliSovat alebo ich kontextudine
pouzitie pomdie percipientom uchopit
a interpretovat ich vyznam? Odpoved
nechdvame na vas.

Autor
Mgr. Tomas Huntata

doktorand v studijnom programe slovensky jazyk

Fotografie
Pixabay
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Svaty tyzden v slovencine a taliancine

VelkonoC€né sviatky predstavuja dolezitd sucast krestanského ndbozenského
Zivota a zdroven sua istym prvkom kultdrnej identity v mnohych krajindch sveta.
Vyznam tychto sviatkov sa prehlbuje z generdcie na generéciu v réznych
tradicidch a zvykoch uz storocia. Vel'kd noc symbolizuje obnovu, novy zaciatok
a predovsetkym vitazstvo Zivota nad smrtou. V tradi€cnom krestanskom chépani
sa tieto sviatky spdjajd so zmitvychvstanim JeZiSa Krista, no taktiez odrézajd
hodnoty, ktoré sa blizke mnohym krestanskym komunitdm po celom svete. Prave
zasluhou zlu€enia ndboZenského, kultirneho a spoloéenského vyznamu, si tieto
sviatky dodnes zachovévajd pevné miesto v Zivotoch mnohych z nds. Nazov
kazdého dna velkono&ného tyzdna nesie osobity vyznam, ktory poukazuje na
konkrétne situdcie krestanskej tradicie, pri€om ich pomenovania sa mnohokrat
utvarali v spojeni s ludovymi zvykmi a historickym vyvojom jazyka.

V Taliansku, rovhako ako na Slovensku, pricom v strede pozornosti budl tieto
maijd velkono¢né sviatky siiné  konkrétne dni: Kvetnd nedela/Palmovd
a vyznamné postavenie. Mojim cieflom je  nedelq, Velky piatok/Piatok utrpenia Pana
porovnat vybrané ndzvy dni Svdtého a Velkono&ny pondelok/Pondelok vo
tyzdna v slovenskom a talianskom jazyku, = Velkono¢nej oktave.
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Kvetnad nedela/Palmova nedela
Domenica delle Paime (NedeFa paliem)

Kvetnd nedela, v liturgickej terminolégii
zndma ako Palmova nedelq, predstavuje
pre krestanov zaciatok Svdatého tyzdna
a zdroven pripomina biblicky pribeh
JeZiSovho prichodu do Jeruzalema. Podla

evanjelii  Fudia vitali JeziSa Krista
palmovymi ratolestami, symbolom
vitazstva, ¢im mu preukazovali UGctu

a oslavovali tak jeho prichod. Vdaka
tomuto sldvnemu privitaniu sa vo
viacerych krajindch nazyva tato nedel'a qgj
palmovou. Nie je to inak ani v Taliansku,
kde tento sviatok nesie ndzov Domenica
delle Palme, teda Nedela paliem.
Samotny pdpez palmy tradi€ne poZiehnd
a ndsledne ich rozdaju duchovenstvu
a Fudu. Na Gzemi dnesSného Slovenska boli
palmy nahradené réznymi haldzkami
alebo vibovymi pratmi (bahniatkami),
ktoré boli ¢asto ozdobené farebnymi
stuzkami a symbolizovali prebddzajacu sa
jar, obnovu a novy Zivot. VyuZivanie
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kondrikov bolo u Slovanov natolko
oblldbené, Ze koncom 7. storoCia zaviedla
cirkev ich svatenie, ktoré mda dodnes
pevné postavenie v krestanskej komunite.
N&zov Kvetnd nedela zdéraznuje prichod
jari a oZivanie prirody, pricom vychddza
hlavhe z ludovych zvykov, nie priamo
z ndbozZenstva. Hoci nézov tohto dia bol
v liturgickom kontexte zmeneny na
Palmovi pomerne neddavno (dévodom
bolo to, aby vychadzal priamo z biblickych
udalosti), v Gze sa na Slovensku nadalej
vyuZiva aj oznacenie Kvetnd nedela.
K zmene ndzvov doSlo v roku 2022, ale

tyka sa  predovSetkym liturgického
kalendara. vV  cirkevnom  kalendari
koexistuji s novymi ndzvami aqj tie

poévodné nazvy.

Velky piatok/Piatok utrpenia Pana -
Venerdi  Santo (svaty piatok)

Velky piatok je povaZzovany za jeden
z najddlezitejSich dni v krestanskom
kalendari. Pripomina pribeh ukrizovania
JeziSa Krista a jeho naslednd smrt.
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Priviastkom  ,velky” sa  zdéraznuje
délezitost a vynimocnost tohto dna
v krestanskom  duchovhom  Zivote

a zvy€ajne sa nesie v znameni tichaq,
pokory a péstu. V sa€asnosti sa vSak
Velky piatok nazyva aj ako Piatok utrpenia
Pana, €im sa vyzdvihuje biblické udalost,
na ktord sa den vztahuje. V talianskom
jazyku sa pouZiva oznacenie Venerdi
Santo, ktoré sa do slovenciny prekladé
ako Svaty piatok, €im sa poukazuje na
posvétny charakter a ndbozensky vyznam
tohto dia.

Velkonoény pondelok/Pondelok vo
Velkonoénej oktave — Lunedi dell’Angelo
(Anjelsky pondelok)

V krestanskej tradicii je Velkono€ny
pondelok poslednym dnom sviatkov
Velkej noci, tradi€éne nadvézoval na
radostna sprdvu o zmftvychvstani JeZisa
Krista, ktoré sa udialo den predtym.
V slovenskom prostredi sa tento den nesie
v znameni 'udovych zvykov a tradicii ako
st  Sibacka a  oblievacka,  ktoré
symbolizujd obnovu zdravia, sily a krasy
Zien.

Taliansky nézov tohto dnia je Lunedi
dell’Angelo, ¢o mdieme doslovne preloZit
ako Anjelsky pondelok. Odkazuje na
evanjeliové rozprdvanie o anjelovi, ktory
stal pri prdzdnom hrobe a zvestoval
Zzendm sprdvu o zmitvychvstani JezZisa.
Hovorovo sa tento defl nazyva Pasquettq,
teda nie€o ako mald Velkd noc. Tato
zdrobnenina pochdadza zo slova Pasquaq,
ktorym sa v talian€ine oznacuje Velké noc
a poukazuje na odlahéend a neformdainu
atmosféru dna, po€as ktorého sa Taliani
stretdvajd so svojimi rodinami, chodia na
vylety € iba oddychuja doma.

Na zdklade porovnania vybranych ndzvov
zo Svatého tyzdna si mdézeme vSimnat, ze
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jednotlivé pomenovania sa odlisujd
v pristupe k ich formovaniu. Talianske
nazvy sviatoénych dni s priznaéné svojou
priamociarostou, pretoze priamo odkazujd
na biblické udalosti. Ked pomenovania
neslvisia s konkrétnymi udalostami
z evanijelii, na zdéraznenie posvatnosti dni
sa pouziva tradi€¢ny privlastok Santo, teda
Svaty. V slovenskom jazyku maju vécsie
zastUpenie symbolické pomenovania, a to

najmé v ludovych ndzvoch, ktoré
vyuZivaja motiv farieb alebo inych
vyznamnych atribatov. VvV novych

pomenovaniach sa vSak dostavaja do
popredia uz aj prvky biblickych udalosti,

ktoré podciarkuja krestanské tradicie.
Rozdiely v pomenovaniach sa tak
odrazom nielen jazykovych, ale qj
ndbozenskych a  kultdrnych tradicii

slovenského a talianskeho prostredia.

Autorka
Katrin Kuruczova
Studentka prekladatel'stva a timoénictva

slovensky jazyk a kultara a taliansky jazyk a kultara

Fotografie

Pixabay
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Arabizmy v slovencéine alebo BlUranie mytov
etymologiou

Arabsky svet je v slovenskom a eurdpskom prostredi vnimany do velkej miery
orientalisticky. Je ndm predstaveny ako kultarne vzdialeny Orient, ktory mé byt
preto vo svojej podstate podradeny Zapadu, €ize Okcidentu. Orient zosobriuje
C¢asto konciny opradené tajomstvom a plné histérie, z ktorej sa vSak Blizky
vychod nikdy nepohol vpred do budicnosti, zosobnenej Zdpadom. Orientalizmus,
ako ho opisuje Edward Said, je jednym z mnohych preZitkov kolonidlneho
obdobia. Tie si dodnes badatel'né aj v podobe dehonestujiceho spésobu, akym
sa o Blizkom vychode neraz vedie rozhovor, nehovoriac o vyskyte nezndsanlivosti
a strachu z islamského sveta, ktoré mnohokrdt pramenia z neznalosti. Aj
etymoldégia vSak dokéze odhalit, Ze vplyv arabskej kultry na Eurbpu je

nezanedbatelny.

Pod pojmom arabizmy sa rozumeja slovdg,
ktoré maja arabsky pévod alebo boli
v istom historickom obdobi prevzaté
z arabského jazyka. Arabizmy prenikali do
slovenského jazyka v znacnej miere, no
najma sprostredkovane z inych
eurépskych jazykov, a to z dévodu
nepriameho fyzického kontaktu néasho
Gzemia s Blizkym vychodom, vyjmuc
Osmanskd risu. V pripade arabizmov
v slovenc¢ine nejde iba o periférnu lexiku
z oblasti prirodnych vied, ktorad vyrazne
ovplyvnil tieZ islamsky zlaty vek. Arabizmy
sa dotykajd aj samotného jadra lexikalnej
zdsoby  slovenského  jazyka, teda
zdkladného slovného fondu. Su to slov@,
ktoré v mnohych pripadoch zdomdécneli
natolko, Ze ich arabsky pévod jazykové
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spolo¢enstvo nepocituje. Mnohé z nich sa
dokonca vyskytuja ako sGcast
frazeologizmov a kolokdacii. V €lanku preto
stru¢ne preskdmam tieto lingvistické javy

ako jeden z dbékazov uziSej kultdrnej
prepojenosti arabského a eurdpskeho
prostredia, spochybnujuc tak mytus

dichotémie my a oni.

Z lexikalnych jednotiek oznacujicich
potraviny méa pévod v arabskom jazyku
napr. slovo cukor, ktoré sa pouZiva
v prirovnaniach sladky ako cukor, byt ako
z cukru, byt samy cukor a vo frazéme ist
za niekym ako muchy za cukrom. Hoci
marcipdan prisiel do slovenciny
z nemeckého prostredia, aj jeho pdévod
siaha do arabc&iny. Konkrétne sa vztahuje
na mesto Martaban, dneSnd Mottamu
v Mjanmarsku. Slovo najskér oznacovalo
druh nddoby z tohto mesta, v ktorej bol
marcipdn prepravovany, az neskér na
zdklade  sémantického posunu zacalo
slovo marcipdn oznaéovat samotny
produkt (sladkG mandfova  hmotu).
Vyskytuje sa v spojeniach byt ako
z marcipdnu a mat srdce z marcipdanu.

Slovo sirup pochdédza z arabského Sarab,
¢o znaci ndpoj alebo ovocnl stavu. Jeho
prevzatie savisi s arabskou medicinou,
ktord vyuZivala rastlinné stavy zahustené
cukrom ako lie€ivo. Z arabského jazyka
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pochddza aj slovo kava, ktoré sa do

slovenciny dostalo z prostredia
juhovychodnej Eurépy vdaka kontaktu
s Osmanskou riSou. Tvori niekolko

kolokdcii a frazém, napr. to je (trochu)
silna kéava. Z népojov je to dalej alkohol,
ktory md& uplatnenie v metaforickom
spojeni dradoval alkohol.

Slovo zZirafa ma tiez arabsky pévod
a v slovenéine ¢asom nadobudlo
sekundarny expresivny vyznam ako
pomenovanie chudej a vysokej osoby.
Patri sem aj slovo gazela, na ktoré sa
viazu prirovnania ako byt rychly, bojazlivy
¢i plachy ako gazela a kolokécia gazelia
chédza. Slovo papagdj takisto pochéadza
z arabského jazyka a v slovencine sa
pouZiva aj ako pejorativhe pomenovanie
alebo v prirovnani opakovat niec¢o ako

papagdj.

Slovo algoritmus je spaté s menom
vyznamného perzského matematika al-
Chwadrizmiho, pricom algebra pochdadza
z nGzvu jeho Kratkej knihy o pocte algebry
a al-muqgébaly. Al-Chwdrizmiho dielo

prinieslo do  Eurépy  systematické
spracovanie indickej Cciselnej sastavy,
ktord sa pouziva dodnes, a s nouy,
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prirodzene, aj koncept €isla nula. Prave
z dévodu prinosu pozicnej desiatkovej
sUstavy do Eurdpy z arabského sveta sa
zauZivalo pomenovanie arabské Cislice,
hoci v skuto€nosti ide o €islice s pévodom
v Indii. Zaujimavy je vyznamovy posun
slova cifra, pévodne z arabského sifr
s vyznamom ,nula” alebo ,ni¢”, ktoré
v sUC€asnosti oznacuje akukol'vek arabsku
Cislicu. Slovo Sifra prevzal slovensky jazyk
v 19. storoci z francUzstiny - tentokrat
s vyznamom znac¢ky na utajenie spravy,
¢o sa modze spdjat s tajomstvom, ktorym
bola nula ako novy arabsky objav
v Eurépe opradend.

Pévod slova matrac je v arabskom jazyku
matrah, €¢o znamend ,miesto, kde je nie¢o
rozprestreté alebo hodené”. Sdviselo to
s blizkovychodnou tradiciou spat na
podlahe vystlanej vankdasmi alebo
réznymi textiliami, ktora4 odpozorovali
zdpadoeurdpski  kriziaci v syrsko-
-palestinskej oblasti pocas kriziackych
vyprav.

Pokial ide o oblecenie, arabsky pdévod
maja slovd Zupan a kabat. Z frazém
mozZno uviest priklad prevratit €i obratit
kabat, vyprasit niekomu kabat alebo
blizsia kosel'a ako kabat.
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Razia pochddza z arabského slova gazwa,
ktoré pévodne oznacovalo Gtok v Sirokom
vyzname, najmda ' sQvislosti
s  beduinskymi  prepadmi  karavdn
v predislamskom obdobi, oznac¢ovanom
ako dzahilija. Casom sa v arabé&ine
vyznam zUzl na vypravy proroka
Muhammada a od osmanského obdobia
sa slovo zacalo pouzZivat aj vo
v8eobecnosti na oznacenie boja proti
kafirom, teda nemuslimom. Naproti tomu
nesie slovo razia v slovenéine vyznam
ndhlej prehliadky alebo bezpeénostného
zasahu.
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Prekvapivym je mozno pévod slova madfia,
ktoré sice bolo do slovenciny prevzaté
z talian€iny, no jeho korene siahaju az
k arabskému slovu. Nim je pravdepodob-
ne mahyds s vyznamom ,chvastavy’.

Ide vSak len o Uzky vyber slov s pévodom
v arabskom jazyku. Patria sem tiez slova
ako tacka, ribezla, pomarané, mimia,
hazard, gitara alebo magazin.
PodrobnejSie spracovanie jednotlivych
slov, ale aj mnoistva dalSich, ponuka
Struény etymologicky slovnik slovenského

jazyka Lubora Krdlika, z ktorého do
znacnej miery cCerpd aj tento ¢lanok.
Autorka
Lujza BireSova
Studentka slovenského jazyka a literatary

Fotografie

Lujza BireSova
Wikimedia Commons
Needpix

Rawpixel
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Recenzia: Portrét stratenej 'udskosti

PreloZit €loveka do slov je vidy nepresné. V knihe No Longer Human Osamu Dazai
opisuje Zivot ako neustdly pokus ziskat tvar, ktord nikdy celkom nesedi. To, ¢o
zostdva nevypovedané, pritom nie je vedlajSie, ale tvori podstatu samotnej

Fudskej existencie.

Shdji Tsushima, umeleckym menom
Osamu Dazai, sa narodil v malom
mesteCku Kanagi v roku 1909. Ked" mal
osemnast rokov, nastal v jeho Zivote zlom.
Jeho idol, spisovatel RyUnosuke
Akutagawa, si vzal Zivot. Vtedy zacal
publikovat svoje prvé texty vStudentskom
Casopise, odvratil sa od Stadia avsetky
peniaze zacal utrdcat za oblecenie,
alkohol aprostitatky. Dna 10. decembra
1929 sa prvykrat pokusil osamovrazdu.

Medzi rokmi 1930 - 1940 napisal mnozstvo
noviel a kratkych poviedok. Témami jeho
prdc  boli vy€lenenie ¢loveka zo
spolo€nosti, mizantropia a  seba-
destrukcia. Bol silne ovplyvneny autormi,
akymi  boli  Fjodor  Dostojevkij i
spominany Akutagawa. Strohost, surovost
reality a vnatorny boj tvorili atmosféru diel
za€inajuceho, dnes uZ celosvetovo
zndmeho autora.
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Jeho Zivot a mentdiny stav sa odzrkadlil
vdiele The Flowers of Buffoonery (1935),
ktoré je akymsi predchodcom roménu No
Longer Human. Témy oboch romdanov si
si velmi blizke po neuspesnej
samovrazde je mlady chlapec odkézany
na izoldciu malej nemocni€nej izby.
Nezostdva mu ni¢, iba Styri steny, Stetec
a vyhlad na more. V tomto pribehu, ako qgj
v ostatnych, Dazai kladie silny déraz na
vnatorny monolég postavy.

Vdiele The Setting Sun (1947) opisuje
pribeh upadajucej japonskej
aristokratickej rodiny. Sleduje spolo€ensku
transformdéciu, dpadok a takmer
destruktivny nihilizmmus po skonceni druhej
svetovej vojny. Autor viom reflektuje
kazdodenny Zivot povojnového Japonska
presiaknutého mizériou.

No Longer Human (1948), jeho
najzndmejsie dielo a jeden
z najpreddavanejsich japonskych romanoy,
sleduje muZa Uplne odpojeného od
spolo€nosti. Roman je zasadeny do prvej
polovice 20. storo€ia a odohrdva sa
v Japonsku, najmé v mestskom prostredi
Tokia. Dielo zachytdva postupny péad
protagonistu z privilegovanej spoloc¢enskej
vrstvy na okraj spolo¢nosti. V tomto
kontexte odrdza aj SirSie spolo€enské
zmeny v medzivojnovom Japonsku.
Romén vychddzal na pokracovanie
v Casopise Chikuma, pricom jeho casti
zaCali vychdédzat chvilu pred Dazaiho
smrtou a boli dokonéené uz bez neho.
Nedd sa nevSimnat si, Ze dielo, blizke
autorovmu viastnému Zivotu, bolo akousi
rozlu€kou tejto japonskej literarnej ikony
so svetom.
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Dazai ukongil svoj Zivot spolu s partnerkou
Tomie 13. jana 1948, ked sa spolocne
utopili v rieke nedaleko svojho domova.
Ich tel& boli ndjdené o Sest dni neskér,
v den autorovych nedoZitych  39.
narodenin.

Pribeh  roménu
spolo€¢nosti a poukazuje na zdanlivo
jednoduchy, no v skuto¢nosti hiboko
vnatorny a tazko uchopitelny problém -
na samotnu existenciu v spolo¢nosti.
Vyhovuje tento konsStrukt kazidému?
Odpoved na tato otdzku hradé hlavny
hrdina poloZzenim dalSej otazky: ,Nie je
spolo€nost vidy uréity jednotlivec?”

odhaluje  podstatu

Hlavny hrdina, Jézo, hrd divadlo pred
celym svetom. Najprv v rodnom dome,
potom na strednej Skole, az kym ho
vlastnd maska nedovedie na velké
pédium Tokia. Tam stretdva Studenta
maliarstva Horikiho, ktorého obdivuje, no
zdroven nendvidi. Horiki ho uci premienat

peniaze na alkohol, ktory slGzi na
Ciastoéné potlaéenie samého seba.
Horiki vSak netrpi ako Jézo. Je skér

produktom velkomestskej dekadencie

medzivojnového Japonska.

Podstata Jézovych ¢&inov, ukrytd pod
maskou ,8aska”, sa odhali len raz, ato
z jeho vlastnej véle. V momente, ked
prestdva bojovat sGdm so sebou, stretava
bytost preZivajdcu rovnakd kazZdodennu
mizériu. Uvedomi si, Ze na svete existuju
duse trpiace podobne ako on.
J6ézo je postavou neschopnou viest
~hormalny” Zivot. Jeho existencia
pretrvdva len vdaka zdsahom okoliq,
s ktorym vedie tichd, no neustdlu vojnu.
Nie je to otvoreny boj, ale pomalé
zatldanie do kata — aZ do bodu, kde sa
identita rozpadd a zostava len rola.
Vtedy sa spolo€nost uZ nezdd ako
vonkajsi tlak, ale meni sa na Jbézov
vnatorny  rozklad. Prestdva  bojovat
s okolim a zacina bojovat sédm so sebou.
S podobou, akid od neho spolo¢nost
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o€akdava, sa snaZi stotoznit. No ¢im hlbsie
sa do seba zamotdva, tym menej je
schopny tento idedl nasledovat. Snaha
drzat sa asponn masky postupne upadda
a meni sa na apatiu, pod ktorou uz
neexistuje podoba ¢loveka.

Kniha je ndroénd na C¢Citanie. Nejde
o zlozité myslienky ani ukryté symboly.
Odkaz pribehu je jasny. Surovost podania
tvori text, ktory sa neskryva za oponou
metafor. Prave to médze Citatel'a znepokoijit
¢i prekvapit, no zdroven aj vtiahnut do
ponurej mysle a reality cloveka
balansujaceho na okraji spolo¢nosti.

Autor
Alex Pribula

Student religionistiky

Fotografie

Commons Wikimedia Public Domain
https://commons.wikimedia.org/wiki/
File:Osamu_Dazai_photographed_by_Tada
hiko_Hayashi.jpg

Alex Pribula - obalka knihy
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Stereotyp nas kazdodenny...

..daj ndm dnes a odpust nédm nase predsudky, ako i my odpistame nemenné
vnimanie inym. A neuved nds do omylu, ale zbav ndas zlého.

Stereotyp charakterizovany ako zauzivany, ustdleny spésob reagovania, konania,
uskuto€novania a podobne, sa dotyka vsetkych. Zatial €¢o sa myty viaZzu na

narativ, stereotyp hovori o l'udoch a skupinéch. S akymi jeho podobami sa okolo
seba mdzeme stretnut?

O nas
Kde bolo tam bolo,
vel'a tam toho nebolo...
iba samé hory, pastviny
a ¢o kostolov, to kréiem.
Pohostinny pastier — obyvatel krajiny,
odsudeny trpiet.
Teda ak préve nie je oznacovany za Mad'ara ¢&i Cecha.

Nasi susedia
Ranajky, obed, vecera - pivo, pivko, pivecko
a brusko zrazu naberd piveckové kile€ko.
Cesi si k ndm radi kupuji
obojsmerné jizdenky: destindcia Tatry.
Potom maodne trendy urcujq,
v sanddloch ponozky réznej farby.
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Cez ocedn
Aké to je krajina snov,
ak s v nej vSetci hlapi?
Usta plné odusevnenych slov,
profitujace fastfoody.

Pri Seine
Qui, Qui, Bonjour, baquet...
tam kon¢i slovnd zdsoba.
Neoblomny jazykovy temperament,
Eiffelova veZa konci, kde sa zacina obloha.

Vedl'a nich
Vedla nich su susedia.
Vkusni, médni, elegantni.
Anands na pizzi nejedia
a mnohé aj bez slov povedia!
(resp. ukazu)

Muzi a Zeny
Na! Tu mas ruzovd suknu a bébiku.
A ty neplac¢! Ty mas modré tricko a auticko.
Diev€atko, ty sa nau¢ prvu slabiku.
Chlap¢ek, ty chod na ihrisko.

Autorka
Mgr. Kristina Hol'kové

doktorandka v §tudijnom programe slovensky jazyk

Fotografie
Pixabay
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Pred svitanim

,Vidime sa po prézdnindch, Damon,”
tfapol ho priatel Philip sediaci za
volantom po ramene a natiahol k nemu
ruku. Damon ju stisol.

Zo zadnych sedadiel vykukla hnedd hlava.
,Drz  sal”  Stuchol ho aj Tom.

+Aj vy,” vystlpil z auta. Pred tym, ako za
sebou zavrel dvere, sa este rychlo nahol
dnu.

+A nezabudni, kamos. Hned po Novom
roku ta chcem vidiet v meste. Tie tvoje
narodeniny treba poriadne zapit!” povedal
Damon, pricom mu dazdové kvapky
padali za krk a stekali pod kabat.
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Tom sa zasmial: ,Dnes ti nestacilo?”
»,Dopredu sa to nerata.” Damon buchol po
streche auta, ¢im im dal najavo, Ze uz
maja odist. Hlavu stiahol medzi rameng,
ako keby sa tym chcel uchranit pred

dazdom, a rozbehol sa k domu.

ESte ani nepriSiel pred dvere, ked zacul,
ako auto zavréalo a pohlo sa po hlavnej
ceste pre¢. Damon vosiel dnu, chodbami
internatu si vykra€oval, akoby tancoval na
parkete. Hmkal si chytlava pesnicku, ktord
kapela hrala v klube tesne pred tym, nez
zahldsili  zévereénd. Skoda. Este bolo
priskoro, aby sa zdbava skoncila.

Zapdlil si cigaretu, ked prechédzal okolo
dveri spravcu chodby.

»~Spravca chodby,” zasmial sa nahlas nad
tabulkou, ktord bola na nich pripevnend.
To teda bola funkcia.

Hiboko si potiahol z cigarety. Ernesta
Rumpella, chlapika s pretiahnutou
barafiou hlavou, by z tohto porusenia
internGtnych pravidiel porazilo. No nebol
tu. Zajtra bol Stedry dei a cely internat bol
prdzdny. Damon sa pousmial. Cigaretovy
dym vyfakol rovno na jeho meno vyrezané
do tabuflky.

~Spravca chodby, namojveru.”

PreSiel zopdr krokov dalej ku dverdm
svojej izby. Sotva sa chytil kl'u€ky, dvere
sa otvorili a on vpadol dnu. Pred
odchodom zrejme zabudol zamknut.
Lenivo mavol rukou, ved tu aj tak nikto nie
je. Mokry kabat hodil na zem aj so sakom,
sadol si na postel a pokojne fajcil.
NajradSej by este iSiel niekam tancovat.
Posledné, ¢o chcel, bolo uloZit sa do
postele a ist spat. Pozrel sa na prdzdnu
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postel oproti. Ak by tu bol Dean, toho by
moZno nahovoril, aby nieCo podnikli, ale
ten hlupdk si Siel zidmat krk, aby sa dostal
¢o najskdér domov. Damon si skopol
topdnky z néh. Ako ho len tlacili, hnusoby.
Lahol si na chrbat a pozeral do stropu, na
ktorom sa mihalo svetlo aut
prechddzajiucich okolo budovy.

Hlupdk Dean. Damon priatela prehovéral,
aby s nim este ostal, ale on nie, musel ist
domov uZ v stredu. Isto sa dnes na
ranajky digal presladenymi viano€nymi
kold€mi. A jeho mama ho pri prichode
domov tak silno stisla v objati, Ze ho div
nerozpucila. Damon tu Zenu uz videl. Mala
ruky, Ze by nimi zadrhla aj hrocha.

Napravil si golier koSele, priSerne ho totiz
Skrel pod bradou.

A ti Deanovi natvrdli sarodenci. O tych sa
radSej ani nevyjadroval. UrCite sa po nom
vesali ako po stromé&eku, ked ho zbadali
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s taskami. A Deana iSlo pomaly roztrhnut,
pretoZe chcel stihnat nocny viak s tymi
tromi prestupmi. Damon si povzdychol. Bol
to blazon.

Mordoval sa s golierom. Dofrasa s nim!
Trhol zan. Ozvalo sa prasknutie $Svov.
Skvelé, po Vianociach si méze kapit novu
koSelu. Alebo ju d& niekomu zasit. Uskrnul
sa. Deana by jeho mama za takyto
prehreSok zvozila eSte vo dverach. Damon
zavrel o€i. Snazil sa predstavit si, akoby
zareagovala ta jeho, keby priSiel domov
s roztrhnutou koselou v rukach. Nedokazal
to. MoZzno by tak akurét pokratila hlavou
a este by mohol byt rad, ze sa v ich
velkom sidle vébec videli.

Ruka s cigaretou sa mu vo vzduchu
nakldnala do strdn. Nemalo zmysel
s Gnavou bojovat. Hoci si ob&as prial, aby
skola vzbikla, nemusel byt prave vtedy
v nej. Natiahol sa k popolniku a cigaretu
zahasil.
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Prevalil sa nabok a zmorene zivol. Ani si
dosial neuvedomoval, aky bol vyEerpany.
Aj otvorit Usta sa mu zdalo ako hotovy
Sportovy vykon.

Na chodbe zacul vrzgot parkiet, ktory sa
miedal s timenym smiechom. Zeby tu este
niekto s nim predsa len bol? Damon mal
chut sa postavit a vybehnt z izby za nim,
no postel bola také mdkka. Natiahol si
bosé nohy. MoZzno nabuduce. Aj tak uz boli
vietky podniky pozatvarané. Coskoro
bude svitat. Damon sa zamragil a rychlo
ta predstavu zahnal. To bolo este daleko.

V hlave si zacal opakovat znenie oddielu,
s ktorym sa moril na poslednu skasku. Ta
citacia na Styri riadky ho vidy uspi. Ako sa
snazil spomenat si na Au, do myslienok sa
mu vkradlo otcovo napominanie: ,Kazda
snemovna overi volbu svojich ¢&lenov.
A nie ich! Musi§ hovorit presne, Damon.
Presne. A teraz znovu. O ¢om je treti
¢lanok oddiel dva?” ,Rozsah sudnej moci
federalnych sddov a tymi jednotlivych
Statov,” odvetil pohotovo. ,,To je vSetko?”
Zdvihol otec obocie. ,A..” Damon si
nedokdzal na viac spomendt. ,A?” A €o ja
viem!”

Skrivil nos. Otcov vyc¢itavy tén hlasu pocul
prili§ zretel'ne, tak ako mnohokrat. K usiam
mu vSak doliehali aj iné hlasy. Damon!
Volali ho. Stisol o¢i, aby ich zahnal.
Myslienky sa vSak nanho valili zo vSetkych
smerov. Vetu zac¢al opakovanim si znenia
dodatku sedem, no naraz sa mu pretvorila
do otazky, kedy mu mal zajtra vlastne
odist vlak a td priaom okamiite prekryla
roztopasnd historka, €o sa uz niekolko dni
chystal napisat a poslat kamosovi.
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Zamradil sa. Zrazu sa mu tazisie dychalo.
Na hrudi ho tlacilo, akoby ho zasypali
lopatou mokrého snehu. Pokusil sa
zdvihnat ruku a striast si z hrudnika
vSetko, €o mu na nom lezalo, no akosi fnou
nevladal pohnut. Bol taky vycerpany.
V momente ho oblial pot. Vedel, ¢o bude
nasledovat. Prudko sa trhol az mal pocit,
Zze nadskocil. Ni¢ sa ale nestalo. Trhol sa
druhykrat, no dalej lezal zovrety medzi
matracom a prikryvkou. Nedokazal otvorit
o€i. Skasal sa mykat a kricat, ale z hrdla
mu vychadzal iba ston.

Znovu sa trhol a naraz sa zobudil. Srdce
mu Slo vyskoCit z hrude. Poslepiacky
schmatol cigarety, ktoré nechal hodené
na stole pri posteli. Ruky sa mu triasli, nie
a nie si zapdlit. Ohen cvakol a zapalovaé
prilozil k cigarete vloZzenej v Ustach.
Zazmuril na hodinky na zapdsti. Zahresil.
Neslo predtym viac utekat.

Postavil sa z postele a vytiahol spod nej
przdny kufor. O dve hodiny vyjde zo
stanice vlak, ktory ho dovezie domov na
sviatky. Stiahlo mu Zalddok. A on eSte

stdle netusil, ¢ bude v nom.
Autorka
Janka Jaskova
Studentka ucitel'stva
histéria — slovensky jazyk a literatGra
Fotografie

lustraéné obrazky vytvorené s pouzitim
generativnej umelej inteligencie ChatGPT
(openal), dia 7. 6. 2026
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Podoba

Po&as letného semestra AR 2025/2026 organizovali Katedra slovenského jazyka
a tedrie komunikdacie a Katedra slovenskej literatary a literarnej vedy v spolupraci
s OZ Slovencina sutaZz vlastnych Studentskych prédc s ndzvom Makrosvet vs.
mikrosvet Cloveka - Studenta. Spomedzi prihldsenych textov porotu najviac
oslovila bdsen Podoba od Natdlie Hutyrovej. Vitazke i vSetkym zGE&astnenym
zacinajicim autorom blahoZeldme a dufame, Ze neslo o prvy a posledny projekt
na podporu mladych talentov.
Sloboda?
Ako médze byt sloboda,

ked’ ma tvoje SLOvo BODA,

ked' kazdd veta nesie mia,

Otdzka méjho presvedcenia.

Odraz v zrkadle —
v nom vidim sebaq, i tebq, i to, ¢o sa uz nevrati.
Nemozno sa rozpravat, pozndvat, stretavat,
ked fotky micia a srdcia sa nechcu otvarat.

Poznat vo svete mier?
Na to mdme mnozstvo MedzIER,
priecok aj hranic, €o staviame si sami,
ako by sme sa bali dotknt jeden druhého dlanami.
Avsak detmi sme boli vietci...
A pamatas?

Chceli sme sa rozpravat, poznavat, stretavat,
vymyslat si vesmir z piesku a smiat sa z mali¢kosti.
Hrali sme sa na frajerov, na lasku,
na dospelost bez starosti.
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Mdém otézku:
Nie sme uZ na ta hru velki?
Alebo sme prave dost velki na to,
aby sme sa prestali bat byt Gprimni?

MozZno len rastieme —
od mladostou popretkdvanych snov
k stretnutiam, ktoré bolia qj lie€ia,
k slovam, €o zranuja aj hladiq,
k laske, ktoré nosi masku aj pravdu zaroven.

A mozno sloboda nie je v Gteku,
ale v ndvrate k sebe,
v tom, Ze sa znovu nau¢ime
rozpravat, pozndvat, stretavat..
tak ako kedysi.

Bez hrania.
Bez hier.
Srdcom.
Autorka
Natalia Hutyrova
Studentka ucitel'stva
histéria a slovensky jazyk a literatara
Fotografie
Pixabay

lustraény obrazok vytvoreny s pouzitim
generativnej umelej inteligencie ChatGPT
(openal), diia 19. 7. 2026

54



MYTUS ALEBO FAKT?

Kratke tvrdenia o jazyku a kultdre, pri ktorych
musite odhalit, ¢i ide o mytus alebo fakt.

Tvrdenia
A. Slovencina je najtazsi jazyk na svete.
B. V slovencine sa v minulosti nepouzivali nadavky.
C. Slovdci su holubi€i nérod.

D. Narecia kazia spisovnu slovencinu.
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Prispevok ponika aj kl'é v podobe spravnej
odpovede!

A. Mytus. Pravda je takd, ze slovenéina
patri skér medzi najlahsie slovanské
jazyky. V lingvistickej typolégii sa
hodnoti ako pomerne jednoduchy
a pravidelny jazyk. Ak ju porovndme
s romdnskymi alebo germdanskymi
jazykmi (napr. francazstina, neméina),
mda menej nepravidelnych slovies.
Slovencina nemd& ani také mnoistvo
c¢asov ako napr. juznoslovanské jazyky
alebo gréctina. Ma mene;j
sklonovacich vzorov ako napr. €estina.
Aj slovesné tvary si zjednotené (napr.
koncovka -m v 1. osobe: robim,
pisem). Pomerne jednoduchy je aj nas
fonologicky systém.

B. Mytus. Expresivne vyrazy, ako
napriklad naddavky, sa pouZivali
odjakZziva, no mali inG podobu ako
dnes.D6kazom mébéiu byt historické
texty Ci ludova slovesnost. Starsie
naddvky suaviseli hlavne s kliatbami,

ndbozenstvom (branie BoZieho mena

nadarmo) alebo chorobami.
Napriklad: Hrom do teba! Parom ta

56

ber! Nech ta vsetci certi vezmua! Nech
ta poranta!

C. Mytus. Pravdou je, Ze toto
pomenovanie méZzeme oznacit skér za
bdsnické. Vychddza z pera Jana
Kollara. VtedajSia snaha o budovanie
ndrodnej identity v opozicii ku
germdnskemu tlaku vSak
nevyjadrovala realitu nasSich dejin
a krokov, ktoré sme podnikli
v minulosti, a teda pojem ,holubici
ndrod” nie je historicky opodstatneny.

Oznacenie ,holubic¢i” mozZieme
povazovat skor za metaforu,
vytiaghnutd z tvorby v obdobi

romantizmu. Vidime v tomto pripade
snahu o mordlne zdévodnenie
vtedajSieho politického postavenia
Slovékov, nie priame definovanie.

D. Mytus. Vskutoénosti narecia nie su
pokazenou ani nesprdvnou formou
jazyka. Ide oprirodzené jazykové
podoby, ktoré sa vjednotlivych
regidbnoch Slovenska formovali celé
stdroCia. Mnohé ndarecové slova su
dokonca starSie nez dnesné spisovné
vyrazy. Jazykovedci povazujua ndrecia
za  dblezitd  sU€ast  kultarneho
dedi¢stva, pretoze odrdzaja histoériu,
tradicie aaqj identitu obyvatelov
jednotlivych oblasti. PouZivanie ndreci
teda nekazi slovenéinu, naopak ju
obohacuje okultdrnu ajazykova
rozmanitost regiébnov. Zaroven je vSak
dblezité vediet, kedy je vhodné
pouZzivat ndrecie.Napriklad vskole,
médidch ¢&i uradnej komunikacii je
vacsinou vhodnejsia spisovnd varieta.



Tvor

Kulturarium je €asopis, v ktorom
mozes prejavit svoje nazory,
zdiel'at svoju tvorbu a pritom
budovat svoje publikaéné
portfolio. Zapis si predmety
publikaénéa a edi€éna prax 1, 2, 3, 4
a uc sa praxou!

nami!




